HIKVISION

DS-PR1-WE
Wireless Repeater

Quick Start Guide
EN 50131-1:2006+A2:2017
EN 50131-3:2009

EN 50131-6:2017

EN 50131-5-3:2017

EN 50131-10:2014

EN 50136-2:2013

Security Grade(SG)2
Environmental Class(EC) Il

ENGLISH
[l APPEARANCE

1. Fault Indicator 2. Signal Strength Indicator
4. Tamper Switch 5. Power Switch 6. Serial Port 7. Power Interface

ENROLLMENT

INSTALLATION
I. Check siganl strength.

3. Power Indicator

II. Install the device.
a. Route the cable through the bottom cable hole or knock-out cable hole.

b. Mount the device.

Specification

Tamper-proof 1, Front and Back

Auto paring Supported
Power switch 1
RF method Two way communication

RF frequency 868 MHz
100VAC to 240VAC
Built in lithium battery
Up to 35 hours

Power supply

Battery type

Battery life span

LEDs status 3, register/signal (green/red), power (green), fault (amber)
Operation temperature -10°C~+55°C
Operation humidity 10%~90%
Shell material Plastic
Dimension (WxHxD) 150x150x25 mm
Weight 372g
Color White

Installation method Wall mounting
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Signal Strength Test
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FRANCAIS
I ASPECT

1. Voyant de panne 2. Indicateur de puissance du signal 3. Voyant d’alimentation
4. Contact antisabotage 5. Interrupteur d’alimentation 6. Port série
7. Interface d’alimentation

ENREGISTREMENT
INSTALLATION

I. Vérifiez la puissance du signal.
11. installez I'appareil.
a. Faites passer le cable par le trou du bas prévu pour le cablage ou défoncez
le trou.
b. Fixez I'appareil.

Spécification

Antisabotage 1, avant et arriére

Autocouplage Pris en charge

Interrupteur d’alimentation 1
Méthode RF Communication bidirectionnelle
Fréquence RF 868 MHz

Alimentation électrique 100 a 240V CA

Type de batterie Batterie au lithium intégrée

Autonomie de la batterie Jusqu’a 35 heures

Voyants d’état 3, inscription/signal (vert/rouge), alimentation (vert), panne (orange)
Température de N o
foncti 1t -10a+55°C
Humidité de fonctionnement 10290 %
Matériau du boftier Plastique

Dimensions (L x H x P) 150 x 150 x 25 mm

Poids 372¢g

Couleur blanc

Méthode d’installation Montage mural

ESPANOL
Fl ASPECTO

1. Indicador de fallo 2. Indicador de fuerza de sefial 3. Indicador de alimentacién
4. Interruptor antimanipulacién 5. Interruptor de alimentaciéon 6. Puerto serie
7. Conexién de alimentacién

REGISTRO
INSTALACION

I. Comprobar la intensidad de la sefial.
II. Instalar el dispositivo.
a. Haga pasar el cable a través del orificio de la parte inferior o por el orificio
pre-perforado a tal efecto.
b. Monte el dispositivo.

Especificacion

Antimanipulacién 1, Delante y detras

Emparejamiento automatico Compatible

Interruptor de alimentacién 1

Método de RF

Comunicacién bidireccional

Frecuencia de RF 868 MHz
de 100 a 240 VCA

Fuente de alimentacién

Tipo de bateria Bateria de litio integrada

Duracién de la bateria Hasta 35 horas

Estados del led

Temperatura de
funcionamiento

Humedad de funcionamiento 10% ~ 90%

3, registro/sefial (verde/rojo), encendido (verde), fallo (dmbar)

-10°C~+55°C

Material de la carcasa Plastico
150x150%x25 mm

Dimensiones (An x Al x F)

Peso 372g

Color blanco

Método de instalacion Montaje en la pared

PORTUGUES
[l APRESENTACAO

1. Indicador de falha 2. Indicador de intensidade do sinal 3. Indicador de energia
4. Chave de violagdo 5. Interruptor 6. Porta serial 7. Entrada de alimentagdo

REGISTRO
INSTALAGCAO

1. Verifique a intensidade do sinal.

II. Instale o dispositivo.
a. Passe o cabo pelo orificio de cabo inferior ou pelo orificio do passa-cabos.

b. Monte o dispositivo.

Especificagdes
Antiviolagdo 1, Frente e verso
Pareamento automatico Suportado
Interruptor 1
Método de RF Comunicagdo bidirecional

Frequéncia de RF 868 MHz
100 VCA a 240 VCA

Fonte de alimentagdo

Tipo de pilha Bateria de litio integrada

Vida atil das baterias Até 35 horas
3, registrar/sinal (verde/vermelho),
energia (verde), falha (dmbar)
-10°Ca+55°C

Status dos LEDs

Temperatura de operagdo
Umidade de operagao 10% a 90%

Material do involucro Plastico

Dimensdes (Lx Ax P) 150 mm x 150 mm x 25 mm
Peso 372g

Cor branco

Método de instalagdo Montagem na parede

DEUTSCH
FI AUFBAU
1. Fehleranzeige 2. Signalstarkeanzeige 3. Betriebsanzeige 4. Sabotageschalter

5. Ein-/Aus-Schalter 7. Stromanschluss

REGISTRIERUNG
INSTALLATION

I. Prufen Sie die Signalstarke.
II. Installieren Sie das Gerat.
a. Fuihren Sie das Kabel durch die untere Kabeldurchfiihrung oder das
Kabelausbrechloch.
b. Installieren Sie das Gerat.

Technische Daten

6. Serieller Anschluss

Sabotagesicherheit 1, vorn und hinten
Automatische Kopplung Unterstitzt
Ein-/Aus-Schalter 1
Funkmethode Zwei-Wege-Kommunikation
Funkfrequenz 868 MHz
Spannungsversorgung 100 V/AC bis 240 V/AC

Batterietyp Integrierter Lithium-Akku
Akkulaufzeit Bis zu 35 Stunden
LED-Status 3, Registrierung/Signal (griin/rot), Stromversorgung (griin),

Fehler(bernsteinfarben)
Betriebstemperatur -10 °C bis +55 °C
Betriebsfeuchtigkeit 10 %-90 %

Gehausematerial Kunststoff

Abmessungen (Bx HxT) 150 x 150 x 25 mm

Gewicht 372¢g

Farbe Weil

Installationsmethode Wandmontage

ITALIANO
FASPETTO

1. Indicatore di errore 2. Indicatore di potenza del segnale
3. Indicatore di alimentazione 4. Interruttore antimanomissione
5. Interruttore di alimentazione 6. Porta seriale 7. Interfaccia di alimentazione

REGISTRAZIONE
INSTALLAZIONE

I. Controllo intensita del segnale.
II. Installare il dispositivo.
a. Far passare il cavo attraverso il foro del cavo inferiore o attraverso il foro
predisposto.
b. Installare il dispositivo.

Specifiche

Anti-manomissione 1, Lato anteriore e posteriore

Associazione automatica Supportato
Interruttore di alimentazione 1
Metodo RF Comunicazione bidirezionale
Frequenza radio 868 MHz

Alimentazione Da 100V CCa240VCC

Tipo di batterie Batteria al litio integrata

Durata delle batterie Fino a 35 ore

Stato LED 3, registro/segnale (verde/rosso), alimentazione (verde), guasto (ambra)

Temperatura di funzionamento Da-10°Ca+55°C

Umidita di funzionamento 10%~90%

Materiale del guscio Plastica
150x150%25 mm

Dimensioni (LxAxP)
Peso 372g
Colore bianco

Metodo di installazione

NEDERLANDS
3 VERSCHIINING

1. Foutindicator 2. Signaalsterkte-indicator
4. Sabotageschakelaar 5. Aan-/uitschakelaar 6. Seriéle poort 7.Voedingsinterface

INSCHRIJVING
INSTALLATIE

I. Controleer de signaalsterkte.

Montaggio a parete

3. Aan/uit-indicator

1. Installeer het apparaat.
a. Leid de kabel door het onderste kabelgat of het uitdrukbare kabelgat.
b. Monteer het apparaat.

Specificatie

Sabotagebestendig 1, Voor- en achterkant
Automatische koppeling Ondersteund
Aan-/uitschakelaar 1
RF-methode Tweerichtingscommunicatie
RF-frequentie 868 MHz
Stroomvoorziening 100 VAC tot 240 VAC
Accutype Ingebouwde lithiumaccu
Levensduur batterij Tot 35 uur
Status-LEDs 3, register/signaal (groen/rood), voeding (groen), fout (blauw)
Bedrijfstemperatuur -10°C~+55°C
e
Materiaal behuizing Kunststof
Afmeting (BxHxD) 150%x150%x25 mm
Gewicht 372¢g
Kleur Wit

Installatiemethode Wandmontage
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CESTINA
EIVZHLED
1. Indikator poruchy

4. Spina¢ neopravnéné manipulace
7. Napajeci konektor

REGISTRACE
MONTAZ

I. Zkontrolujte silu signalu.
1. Instalujte zafizeni.
a. Vedte kabel spodnim otvorem pro kabel nebo vylamovacim otvorem
pro kabel.
b. Namontujte zafizeni.

Technické udaje

3. Indikdtor napajeni
6. Sériovy port

2. Indikator sily signalu
5. Vypina¢

DANSK
BESKRIVELSE

1. Kontrollampe for fejl 2. Kontrollampe for signalstyrke 3. Kontrollampe for strgm
5. Strgmafbryder 7. Strgmstik

4. Manipulationskontakt 6. Seriel port

REGISTRERING
INSTALLATION

1. Kontrollér signalstyrke.

Il. Installér enheden.
a. Fgr kablet igennem det nederste kabelhul, eller fiern daekpladen til kabelhul.
b. Montér enheden.

Specifikation

MAGYAR
KINEZET
1. Hiba jelzé fény
4. Szabotdzskapcsolé 5. Tapkapcsold

REGISZTRALAS
TELEPITES

I. Ellendrizze a jelerésséget.

2. JelerGsség-jelz6fény 3. Bekapcsolast jelzé fény

6. Soros port 7. Tapcsatlakozd

II. Telepitse a késziiléket.
a. Vezesse at a kdbelt az alsé kabelfuraton vagy torje ki a kdbelfuratot.
b. Szerelje fel az eszkozt.

Specifikacio

POLSKI

ELEMENTY URZADZENIA
1. Wskaznik usterki 2. Wskaznik sity sygnatu

4. Przetacznik zabezpieczenia antysabotazowego
6. Port szeregowy 7. Ztacze zasilania

REJESTRACIA

INSTALACIA
I. Sprawdz site sygnatu.

3. Wskaznik zasilania
5. Przetacznik zasilania

II. Zainstaluj urzadzenie.
a. Przetéz przewdd przez otwér w podstawie lub na krawedzi.
b. Przymocuj urzadzenie.

Specyfikacje

ROMANA
I ASPECT

1. Indicator eroare

3. Indicator de alimentare electrica
5. Comutator alimentare 6. Port serial

TNSCRIERE
INSTALAREA

I. Verificati intensitatea semnalului.
11. Instalati dispozitivul.
a. Introduceti cablul prin deschiderea inferioara pentru cablu sau loviti
deschiderea pentru cablu.
b. Montati dispozitivul.

2. Indicator al intensitatii semnalului
4. Comutator alterare
7. Interfata de alimentare

Specificatii

Zabezpieczenie

Provozni teplota -10 B—+55 °C

Driftstemperatur -10 °C til +55 °C

Uzemi hémérséklet -10°C—+55°C

0d°'"°5trffaendip"uelggi’é""é"°” 1, vpiedu a vzadu Manipulationssikret 1. Forside og bagside Szabotazsvédett 1, el6- és hatoldal antyeabotatowe 1 szt.; przednie i tylne Anti-alterare 1, fata si spate
Automatické parovani Podporovéno Automatisk parring Understgttet Automatikus pérositds Témogatott Parowanie automatyczne Obstugiwane Asociere automata Acceptat
Vypina¢ 1 Strgmafbryder 1 Tapkapcsold 1 Przetacznik zasilania 1 Comutator alimentare 1
Metoda RF Obousmérna komunikace RF-metode Tovejskommunikation RF médszer Kétirdnyd kommunikacié Metoda transmisji radiowej Komunikacja dwukierunkowa Metoda RF Comunicare bidirectionald
Frekvence VF 868 MHz RF-frekvens 868 MHz RF-frekvencia 868 MHz Czestotliwos¢ radiowa 868 MHz Frecventa RF 868 MHz
Napéjeni 100 V st¥. az 240 V st¥. Strgmforsyning 100-240 V vekselstrgm Tapfesziiltség 100 V AC-rél 240 V AC-ra atalakité Zasilanie 100-240 V AC Alimentare electrica intre 100 V CA 5i 240 V CA
Typ baterie Vestavéna lithiové baterie Batteritype Indbygget litiumbatteri Akkumulator tipusa Beépitett litiumion-akkumulator Typ baterii Whbudowana bateria litowa Tipul bateriei Integrata in bateria cu litiu
Zivotnost baterie Az35h Batterilevetid Op til 35 timer Akkumulator élettartama Akar 35 6ra Wydajnos¢ baterii Maks. 35 godz. Durata de functionare a bateriei Pénd la 35 ore
Stav indikatord LED 3, registrace/signal (zelend/Cerven), napajen (zelend), porucha (zlutd) LED-status 3. Registrér/signal (gran/rad), strem (gran), fejl (gul) LED-ek 4llapota 31 3s/jel (z0ld/piros), tapellatés (z61d), meghibasodas (borostyan) Wskaniki stanu 3szt; 'EJ'E5"aCJ'afsygu”jt’eﬁi‘:'&'mﬁg{%‘g&w" zasilanie (zielony), Leduri de stare 3, Tnregistrare/semnal (verde/rosu), alimentaté cu energie (verde),

Temperatura (uzytkowanie) 0d -10°C do +55°C

Temperatura de functionare -10°C~+55°C

Provozni vihkost 10 %-90 %

Fugtighed ved drift 10-90 %

Uzemi pératartalom 10%~90%

Wilgotnos¢ (uzytkowanie) 10% —90%

Umiditatea de functionare 10%~90%

Material krytu Plast

Kabinetmateriale Plastik

Burkolat anyaga Miianyag

Materiat obudowy Tworzywo sztuczne

Material carcasé Plastic

Rozméry (S x V x H) 150 x 150 x 25 mm

Mal (BxHxD) 150%x150%x25 mm

Meéretek (szé x ma x mé) 150 x 150 x 25 mm

Wymiary (szer. x wys. x gt.) 150 x 150 x 25 mm

Dimensiuni (LxIxA) 150x150%x25 mm

Hmotnost 372¢g

Vaegt 372g

Suly 372¢g

Waga 372g

Greutate 372¢g

Barva Bila

Farve Hvid

Szin Fehér

Kolor Biaty

Culoare Alb

Zpusob instalace Montaz na zed'

Installationsmetode Montering pa veeg

Telepitési modszer Falra szerelhetd

Metoda instalacji Montaz Scienny

Metoda de instalare Montare pe perete

SLOVENCINA
H VzHIAD

1. Ukazovatel poruchy
4. Prepinac ochrany pred cudzim zasahom
7. Rozhranie napajania

REGISTRACIA
MONTAZ

I. Skontrolujte silu signalu.

3. Indikator napéjania
6. Sériovy port

2. Indikator sily signalu
5. Vypina¢

1. Nainstalujte zariadenie.
a. Pretiahnite kdbel spodnym otvorom pre kabel alebo otvor vyrezte.
b. Zariadenie namontujte.

Specifikacie

TURKCE
GORUNUM
1. Ariza Gostergesi

2. Sinyal Glici Gostergesi 3. Gug Gostergesi

4. Kurcalama anahtari 6. Seri Port 7. Gug Arayuzl

KAYIT
KURULUM

1. Sinyal gtictinti kontrol edin.

5. Gug Dugmesi

II. Cihazi kurun.
a. Kabloyu alt kablo deliginden veya itme kablo deliginden gegirin.

b. Cihazi monte edin.

Ozellikler

PYCCKUU
A BHELLIHMI BUA,

1. UHavkaTtop c6osa 2. UHAMKATOP YPOBHA CUrHana
4. llatumnk B3noma 5. BeikntoyaTtens nuTaHna
7. THe3.0 aneKkTponNuTaHmAa

PEMMCTPALLMA
YCTAHOBKA

|. MposepbTe ypoBeHb CUrHana.
1. YcTaHOBWTE YCTPOWACTBO.
a. MpotaHuTe Kabenb Yepes oTBEPCTUE ANA KABENA C HUKHE CTOPOHbI UK
Bbl/IOMaiiTe OTBEPCTUE ANA Kabens.
b. YctaHoswTe ycTpoiicTso.

TexHu4eckne AaHHble

3. UHAMKaTop NnuTaHmna
6. MocnenoBaTenbHbIV NopT

YKPAIHCbKA
FU30BHIWHIN BUMNAL

1. InamkaTop HecnpaBHoCTi 2. IHAMKATOP cuam curHany 3. IHAMKATOP KUBNEHHA
4. BUMMKaY 3aXMCTY Bifl, HECAHKLLIOHOBAHOTO A0CTYMy 5. BUMMKaY KMBNEHHA
6. MocnifoBHWA nopT 7. Po3’em KUBNEHHA

PEECTPALLIA
BCTAHOBJ/IEHHA

I. MepesipTe cuny curHany.
1. YcTaHOBITb NpUCTpii.
a. NMpoknaaitb kabenb Yepes HUXKHIN OTBip Ana Kabento abo 3pobiTb OTBIp ANA
Kabento.
b. YcTaHoBiTb npucTpiit.

TexHi4YHi XxapaKTepUCTUKHU

EAAHNIKA

EM®ANIZH
1. Evbedn BAaPng 2. Evdeidn oxUog onpatog 3.'Evdel§n evepyomnoinong
4., AlaKOTITNG pE TpooTacia mapapioong 5. AlakOmTng evepyornoinong
6. Zelplakn BUpa 7. Yrodoxr kaAhwsiou tpododoaiag

EMTPADH
EFKATASTASH

I. EAéy€te tnv LoXU TOU ORUATOG.

1I. EYKQTQOTAOTE T GUOKEUN.
a. Mepdote 1o KAAWSLO Péow TNG KATW oG KaAwdiou 1 TG SLatpnTKAG OTAG.
B. Ztnpi&te ™ cuokeun.

Mpodiaypageg

Ochrar;gszlﬁodr;udzim 1, spredu a zozadu Kurcalamaya dayanikli 1, On ve Arka 3awura ot B310Ma 1, cnepesy v c3agu Hecaquigi)égngin% aocTyny 1, cnepeay Ta 33a4y MNpootaocia napapiaong 1, Epnpg kat Miow
Automatické parovanie Podporované Otomatik esleme Destekleniyor ABTOMaT4ECKOE COnpAXKeHme Noapepxusaetca ABTOMaTUYHE 3'€AHAHHA Nigrpumyetbea Autépatn oxdon YrootnpiZeta
Vypinac 1 Guig digmesi 1 Bbikntouatens nutaHua 1 BuMMKaY XMBNEHHA 1 Awakdrng evepyonoinong 1
RF metéda Obojsmerné komunikacia RF yéntemi iki yonlu iletisim MeToa pagmronepesaqu [lByCTOPOHHSAA ayaMOCBsA3b C"“;Gagie(g(:ﬂ?‘ia"”“ [1BOCTOPOHHilt 38'A30K MéBobog RF Audispoun emkowwvia
Frekvencia RF 868 MHz RF frekansi 868 MHz Paavouactota 868 My YacToTa pagioxsunb 868 My Suxvétnta RF 868 MHz
Napdjanie 100 V AC az 240 V AC Gug kaynagi 100 VAC ila 240 VAC WCTOUHMK NUTaHUA 100-240 B nep. Toka KusneHHa 100 - 240 B 3miH. cTpymy HAektpikr) mapoxn 100 VAC £wg 240 VAC
Typ akumuldtora Zabudovand litiova batéria Pil tirti Yerlesik lityum pil Tun 6atapeu BCTPOEHHbI IMTUEBbIN aKKYMYNATOP Tun akymynsTopa HesHimMHWI niTieBUin akymynatop TOmog pnatapiog Evowpatwpévn pratapia Aiou
Zivotnost batérie Az 35 hodin Pil kullanim émri 35 saate kadar Cpok cy6bl 6atapeit Mo 35 vacos CTpOK cy6u akymynaTtopa [o 35 roanH Adpketa {wrg pratapiag Ewg 35 Wpeg
Stav LED 3, register/signdl (zelend/Eervend), napéjanie (zelend), chyba (lta) LED'lerin durumu 3, kayit/sinyal (yesil/kirmizi), gig (yesil), ariza (bal rengi) MHAMKATOP COCTOAHMA | 3, perucTp/curHan (3enemblit/kpacHbilt), nuTakue (senembiii), c6oit (wentoii) Cratyc caitnopioais 3 peecrpauin/cmruaaéiﬁgeaggi/;e&aﬁ:;m%wsneuuﬂ (senenvit), Kardotaon LED 3, ‘orjpa (pdowo/kokkwo), LoxUs (mpdotvo), BAABN {)
Prevadzkova teplota -10°C~+55°C Calisma sicaklig -10°C~+55°C Pabouas Temnepatypa 01 -10°C po +55°C Po6oua Temnepartypa BiA -10°C po +55°C Oepuokpaocia Aettoupyiog -10 °C~+55 °C
Prevadzkova vlhkost 10% ~ 90 % Calisma nemi %10~%90 Pabouan BAaKHOCTb 0710 % 8090 % Po6oua BosoricTb NOBITPA Big 10% o 90% Yypaoia Aettoupyiag 10%~90%
Material puzdra Plast Govde malzemesi Plastik Marepwuan kopnyca Mnactmaccosbiit Martepian Koxyxy MNnactuk YAk keAUdoug MAaotikd
Rozmer ($ x V x H) 150 x 150 x 25 mm Boyut (GxYxD) 150x150x25 mm Pasmepbl (LU x BxT) 150 x 150 x 25 mm Po3mipu (W xBxT) 150x150%25 mm Awaotdoetg (M x Y x M) 150%150x25 mm
Hmotnost 372g Agirlik 372¢g Bec 372r Bara 372r Bdpog 372g
Farba Biela Renk Beyaz Lser 6enbiit Konip 6inuit Xpwpa Aeukd

MontéZ na stenu

Postup instalacie

Montaj yontemi Duvara montaj

Cnocob yctaHoBKM HacTeHHoe kpennenue

Cnocib BcTaHoBNEHHA MoHTax Ha CTiHi

MéBobog eykatdotaong Emutoixia otipién

HRVATSKI
IZGLED

1. Indikator greske 2. Indikator jacine signala
4. Prekidac zastite od neovlastenog pristupa
6. Serijski ulaz 7. Sucelje napajanja

PRIJAVA
POSTAVLIANJE

I. Provjerite jainu signala.

3. Indikator napona
5. Prekidac za napajanje

Il. Instalirajte uredaj.
a. Provucite kabel kroz donju rupu za kabel ili kroz probusenu rupu za kabel.

b. Ugradite uredaj.
Specifikacija

Zastita od neovlastenog pristupal 1, Sprijeda i straga

Automatsko uparivanje Podrzano

Prekida¢ za napajanje 1

RF metoda Dvosmjerna komunikacija
868 MHz

100 VAC do 240 VAC

RF frekvencija

Napajanje

Vrsta baterije Ugradena litijeva baterija

Zivotni vijek baterije Do 35 sati

Status LED dioda 3, registracija/signal (zeleno/crveno), ukljuéeno (zeleno), greska (zuto)

Ogranicenje temperature -10°C~+55°C
Ogranicenje vlage 10%~90%
Materijal $koljke Plastika
Dimenzije (3xVxD) 150x150x25 mm
Tezina 372g

Boja bijelo

Nacin ugradnje Zidna montaza

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd. No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China
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About this Manual

The Manual includes lnstrumons fcr using and managing the Product. Pictures, charts, images and all other information
only. The contained in the Manual is subject to change,

without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the latest version of this Manual at the Hikvision

website (https://wwuw.hikvision.com/).

Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals trained in supporting the Product.

HIKVISION and other Hikvision's trademarks and logos are the properties of Hikvision in various jurisdictions.

Other trademarks and logos mentioned are the properties of their respective owners.

Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS

HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS”. HIKVISION

MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY

QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO

EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES,

INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA,

CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT,

EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION

SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES

RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER,

HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE

FOR ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING

THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT

LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY

RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE DEVELOPMENT OR

PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR

BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR

FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATER PREVAILS.

This product and-if applicable-the supplied accessories too are marked with "CE" and comply therefore with
the applicable harmonized European standards listed under the RE Directive 2014/53/EU, the EMC Directive
c € 2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal
waste in the European Union. For proper recycling, return this product to your local supplier upon the
E purchase of equivalent new equipment, o dispose of it at designated collection points. For more information
see: www.recyclethis.info
2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that cannot be disposed of as unsorted
municipal waste in the European Union. See the product documentation for specific battery information.
E The battery is marked with this symbol, which may include lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb),
or mercury (Hg). For proper recycling, return the battery to your supplier or to a designated collection point.
For more information see:www.recyclethis.info

CAUTION

Linstall the equipment according to the instructions in this manual.

2.This equipment is not suitable for use in locations where children are likely to be present.

3.To prevent injury, this equipment must be securely attached to the floor/wall in accordance with the installation instructions.

4.The equipment shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on
the equipment.

5.No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the equipment

6.The equipment has been designed, when required, modified for connection to an IT power distribution system.

7.Use only power supplies listed in the user manual or user instruction.

1.Risk of explosion if the battery s replaced by an incorrect type.
2.Improper replacement of the battery with an incorrect type may defeat a safeguard (for example, in the case of some lithium
battery types).
3.D0 not dispose of the battery into fire or a hot oven, or mechanically crush or cut the battery, which may result in an explosion
4.0 not leave the battery in an extremely high temperature surrounding environment, which may result in an explosion or the leakage

B> B> b

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tous droits réservés.
A propos de ce manuel
Ce manuel fournit des instructions d'utilisation et de gestion du produit. Les images, les tableaux, les figures et toutes les
autres informations ci-aprés ne sont donnés qu'a titre de description et d’explication. Les informations contenues dans
ce manuel sont modifiables sans préavis, en raison d'une mise 4 jour d'un micrologiciel ou pour d‘autres raisons.
Veuillez trouver la derniére version de ce manuel sur le site Internet de Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Veuillez utiliser ce mode d’emploi avec les conseils et I'assistance de professionnels spécialement formés dans la prise en
charge de ce produit.
HIKVISION et es autres margues et logos de Hikvision sont 3 propriété de Hikvision dans diverses juridictions. Toutes
les autres marques et tous les \cgos mentionnés appartiennent a leurs propriétaires respectif

Clause dexclusion de responsabilité
DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LALOL EN VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON
MATERIEL SES LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN L'l ETAT » ET « AVEC TOUS LES DEFAUTS ET
ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER,
DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU DADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE
PRODUITA VOS PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS HIKVISION NE SERA TENU RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE
SPECIAL CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE
PROFITS D' YENTREPRISE, A LINTERRUPTION DACTIVITES COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION
DES S 5 S, OU LA ENTS S'\LS SONT BASE! ES SUR UNE VIDLAT\ON DE CONTRAT, UNE
(Y C LA NEG| UGENCE), LA RESPON LITE \TIERE DE PRODUITS, EN RAPPORT A\
UUTISATION DU BRODUIT MEME S1 HIKVISION A ETE INFORME OF LA POSSIBITE DN TEL BOMMAGE 00 D'UNE
TELLE PERTE.
VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D'INTERNET EST SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS ET HIKVISION SE
DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION D'INFORMATIONS
CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE, D’UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D'UNE
INFECTION PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECUR\TE LIESA INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA UNE
ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE CAS ECHI

VOUS ACCEP ISER CE PRODUIT. CONFORMEMENT A LENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. L EST DE VOTRE
RESPONSAEIUTE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT CONFOI Ol APPLICABLE. IL VOUS
APPARTIENT SURTOUT D’UTILISER CE PRODUIT D'UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTE\NTE UK DROITS bE TiERS
Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA |
PROTECTION DES DONNEES ET D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR
TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA PRODUCTION D'ARMES DE
DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT QU LA FABRICATION D'ARMES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES
DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX,
OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS DE 'HO
EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL £7 LES LOIS EN ¥ V\GUEUR CES DERNIERES PREVALENT.

Ce produit et, le cas échéant, les accessoires qui Iaccompagnent, sont estampillés « CE » et sont donc
conformes aux normes européennes harmonisées en vigueur répertoriées sous la directive relative aux
équipements radloelectrlques 2014/53/UE, la directive sur les émissions électromagnétiques 2014/30/UE et la

C € directve Rots 2011/65/UE
2012/19/UE (directive DEEE) Dans I'Union européenne, les produits portant ce pictogramme ne doivent pas

étre déposés dans une décharge municipale ou le tri des déchets n'est pas pratiqué. Pour un recyclage

adéquat, remettez ce produit a votre revendeur lors de I'achat d’un nouvel équipement équivalent,

ou déposez-le dans un lieu de collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples informations, consultez :

www.recyclethis.info.

2006/66/CE (directive sur les batteries) : Ce prcdult renferme une batterie qui ne doit pas étre déposée dans

une décharge municipale ou le tri des déchets n'est pas pratiqué, dans I'Union européenne. Pour plus de

précisions sur la batterie, reportez-vous a sa documentation. La batterie porte le pictogramme ci-contre,

qui peut inclure la mention Cd (cadmium), Pb (plomb) ou He (mercure). Pour la recycler correctement,

renvoyez la batterie a votre revendeur ou déposez-la dans un point de collecte prévu  cet effet. Pour de plus

amples informations, visitez le site Web : www.recyclethis.info.

Mliﬁ

ATTENTION
Linstallez e é
2.Cet équipement n'est pas adapté & un usage dans les endmlls ol des enfants sont susceptibles d'étre présents.
3.Afin d'éviter tout accident, cet appareil doit étre attaché sur le sol/mur instructions d'installation.

4.Uéquipement ne doit pas étre exposé aux gouttes ou aux éclaboussures et aucun objet rempli de liquide, comme un vase, ne doit étre
placé sur léquipement.

5. Aucune source de flamme nue, telle que des b Il ne doit étre placée sur I'¢

6.'équipement a été congu, lorsque nécessaire, et modifié pour étre connecté 4 un systéme a neutre impédant.

7.Utilisez seulement les alimentations indiquées dans le manuel de F'utilisateur ou dans les instructions d'utilisation.

LIl a un risque d'explosion lorsque la pile est remplacée par une pile de type incorrect.

2.Le remplacement de Ia pile par une pile du mauvais type peut conduire  Iannulation d'une protection (par exemple, dans le cas de
certains types de batteries au lithium).

3.Ne jetez pas une batterie au feu ou dans un four chaud, ni ne broyez mécaniquement ou découpez une batterie, car cela pourrait
engendrer une explosion.

=B E%
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Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung
Die einhaltet Anlei ur g und g des Produkts. Bilder, Diagramme,
Abbildungen und alle sonstigen Informationen dienen nur der Beschreibung und Erklarung. Die Anderung der in der
Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen ist aufgrund von Firmware-Aktualisierungen oder aus anderen Griinden
vorbehalten. Die neueste Version dieser Bedienungsanleitung finden Sie auf der Hikvision-Website
(https://www.hikvision.com,
Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter Anleitung und Unterstitzung von Fachleuten, die fiir den Support
des Produkts geschult sind.

und andere Marken und Logos von Hikvision sind das Eigentum von Hikvision in verschiedenen Landern.
Adere hier erwahte Marken ond Logos sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
Haftungsausschluss
DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UN
FIRMWARE WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,VORLIEGENDEN FORM* UND MIT , ALLEN FEHLERN UND
IRRTUMERN* BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMMT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN
GARANTIEN, EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT
ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE
GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALL\GE DIREKTE ODER
INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIERLICH, JEDOCH NICHT DARAUF. BE HRANKT VERL TV EWINNEN
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG JATENVERLUST, SYSTEMBESCHAI
AFORUND VON VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG lE\NSCHLIEBL\CH FAHRLASSIGKEIT) PRDDUKTHAFTUNG
ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE
MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER VERLUSTE INFORMIERT WAR.
SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKVISION
(UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH
AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET
ERGEBEN. HIKVISION WIRD JEDOCH BE| BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT LEISTEN
SIE STIMMEN 20, DIESES PRODUKT IN UB EREINSTIVIMUNG MIT ALLEN GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE

IND ALLEIN 'WORTLICH, DA G GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERST(

INSBESONDERE SIND SIE DAL \/ERANTWORTL\CH " DIESts PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE BRITER
NICHT VERLETZT WERDEN, EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE
AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN DIESES
PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER
BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMMENH, IANG MIT EINEM NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER
UNSICHEREN NUKLEAREN BRENNSTOFFREISLAUF BZW. 2UR UNTERSTUTZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUN!
™M FEALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES
MARGEBLICH.

Dieses Produkt und — sofern zutreffend — das mitgelieferte Zubehér sind mit ,CE“ gekennzeichnet un
c € enisprechen daher den geltenden harmoniierten europgischen Normen gerha der RE-Richtinie Solars3vey,

r EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

2012/19/€0 (Elekroaltgerate-Richtlinie): Produkte, cie mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, durfen
innerhalb der Europaischen Union nicht mit dem Hausmill entsorgt werden. Fr korrektes Recycling geben Sie
dieses Produkt an Ihren drtlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen.
Weitere Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info

mmm  2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthalt eine Batterie, die innerhalb der Europaischen Union
nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Siehe Produktdokumentation fur spezifische Hinweise zu
Batterien. Die Batterie ist mit diesem Symbol gekennzeichnet, das zusatzlich die Buchstaben Cd fiir Cadmium,
P fiir Blei oder Hg fiir Quecksilber enthalten kann. Fiir korrektes Recycling geben Sie die Batterie an Ihren
drtlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie sie an einer der Sammelstellen. Weitere Informationen finden
Sie unter: www.recyclethis.info.

‘Linstallieren Sie das Gerat gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

2.Das Gerét st nicht fiir den Einsatz an Orten geeignet, an denen sich wahrscheinlich Kinder aufhalten

3.Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gert gem3 den Installationsanweisungen sicher am Boden/an der Wand montiert
werden

4.Das Gerat vor tropfenden oder spritzenden Flissigkeiten schiitzen. Auf dem Gerat dirfen keine mit Flissigkeit gefiillten Objekte, wie 2.
B. Vasen, abgestellt werden.

5.5tellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende Kerzen) auf dem Gerat ab.

6.Das Geréit wurde, falls erforderlich, fiir den Anschluss an ein IT- Slramveneﬂungssvstem angepasst.

7.Verwenden Sie nur dieim oderin

1.Bei Austausch der Batterie durch einen falschen Typ besteht Explosionsgefah.
2.UnsachgemiRer Austausch der Batterien durch einen falschen Typ kann eine Schutzvorrichtung umeehen (z. B. bei einigen

Lithium-Batterietypen)
3.Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heiBen Ofen oder Zerkleinern oder Zerschneiden entsorgen. Das kann zu einer Explosion

-
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Sobre este manual
Este manual incluye las instrucciones de utilizacion y gestién del producto. Las figuras, gréficos, imagenes y cualquier
otra informacién que encontrara en lo sucesivo tienen Gnicamente fines descriptivos y aclaratorios. La informacion
incluida en el manual estd sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las actualizaciones de software u otros motivos.
Visite el sitio web de Hikvision —https://wwuw.hikvision.com/— para acceder a la Gltima versién de este manual.
Utilice este manual con la guia y asistencia de profesionales capacitados en el soporte del producto.
HIKVISION y otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en diferentes
jurisdicciones. Las demds marcas comerciales y logotipos mencionados son propiedad de sus respectivos duefios.
Descargo de responsabilidad
EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS
SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES».
HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS EXPLICITAS O \MPLIC\TAS INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD,
CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE
BAIO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN
AN ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUVENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE

BENEFCI0S COMERCIALES, INTERRUPCIO ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS
SISTEMAS O PERDIDA DE DUCUMENTACION YASEAPOR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO 0 EN RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO
HICSTON HAVA RECIBID0 UNANOTIFICAION DE LA POSIBLIDAD BF DICHOS DANGS O PERD
USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO
TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR  EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS
DARNOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE
SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.
USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO
RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE USAR
ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA
MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA
PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS ALAPRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA NINGUN
USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O /CCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL
DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS NINGUNA ACTIVIDAD EN £L CONTEXTO
RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE
ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.
EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Este producto, y en su caso también los accesorios suministrados, tienen la marca "CE" y por tanto cumplen
con las normas europeas armonizadas aplicables enumeradas en la Directiva de equipos de radio 2014/53/UE,
I Directiva de compatibildad electromagnética 2014/30/UE y  Dirctia de resricion de uso de sustancias
c € peligrosas 2011/65/UE
015/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctricos y electromagnéticos): En la Union Europea,
ok productor Marcados cor acte Smboio mo poeden ser destchados en ol Sissemma de basurs munmarsin
:g recogida selectiva. Para un reciclaje adecuado, entregue este producto en el lugar de compra del equipo nuevo
equivalente o deshagase de ¢l en el punto de recogida designado a tal efecto. Para ver mas informacion,
visite: www.recyclethis.info
t % , 2006/66/CE (directiva sobre baterias): Este producto lleva una baterfa que no puede ser desechada en el

sistema municipal de basuras sin recogida selectiva dentro de la Unién Europea. Consulte la documentacion
del producto para ver la informacion especifica de la bateria. La bateria lleva marcado este simbolo, que
incluye unas letras indicando si contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado,
entregue la baterfa a su vendedor o lévela al punto de recogida de basuras designado a tal efecto. Para mas
informacion visite: www.recyclethis.info.
PRECAUC\DN
le el equipo de acuerdo con las de este manual.
1 Este equipo no es adecuado para utilizarlo en lugares donde pueda haber nifios.
3.Para evitar lesiones, este equipo debe estar firmemente sujeto al suelo/pared de acuerdo con las instrucciones de instalacién.
4.No se expondra el equipo a goteos i salpicaduras y no se colocarén sobre é| objetos llenos de liquidos, como jarrones.
5. loque |l biertas, como vel: , sobre el equipo.
6.E equipo ha sido disefiado, cuando es necesario, con
eléctrica para equipos informaticos.
7.Use fuentes de

aunsistema

el manual del usuario o en las instrucciones.

1 Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria por otra de tipo incorrecto,
2.Una sustitucion inadecuada de la bateria por otra de tipo incorrecto podria inhabiltar alguna medida de proteccion (por ejemplo, en el
caso de algunas baterias de litio).
3.No arroje la baterfa al fuego ni la meta en un horno caliente, ni intente aplastar o cortar mecanicamente la bateria, ya que podria
explotar.
4.No deje la bateria en lugares con temperaturas extremadamente altas, ya que podria explotar o tener fugas de liquido electrolitico o

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. - Tutti i diritti riservati.

Informazioni sul presente Manuale

Il presente Manuale contiene le istruzioni per l'uso e la gestione del prodotto. Le illustrazioni, i grafici e tutte le altre
informazioni di seguito riportate hanno solo scopi illustrativi ed esplicativi. Le informazioni contenute nel Manuale sono
soggette a modifiche senza preawiso in seguito ad aggiornamenti del firmware o per altri motivi. Scaricare la versione
pi recente del presente Manuale dal sito web di Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e ['assistenza di personale qualificato nel supporto del prodotto.
HIKVISION e gli altri marchi e loghi di Hikvision sono di proprieta di Hikvision in varie giurisdizioni. Gli altri marchi
registrati e loghi menzionati appartengono ai rispettivi proprietari.

Esclusione di responsabilita

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL
SUO HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI ”COSI ‘COME SONO" E "CON TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI".
HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, GARANZIE
DI COMMERC\ABILITA QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO
A PROPRIO RISCHIO. HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI,
CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO,
INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE,
DERIVANTI DA INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al
PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA
DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECHI E CHE HIKVISION
DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA IN RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O
ALTRI DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU
INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENT! E DI ESSERE IL SOLO
RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO
DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBELICITA DIRITTI DI
PROPRIETA INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY.
L'UTENTE NON DEVE UTILIZZARE IL PRODOTTO PER QUALSIASI USO FINALE VIETATO, COMPRESI LO SVILUPPO O LA
PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE,
QUALSIASI ATTIVITA COLLEGATA ALL'UTILIZZO DI ESPLOSIVI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI OPPURE A
SOSTEGNO DI VIOLAZIONI DEI DIRITTI DELL'UOMO.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

Questo prodotto e gli eventuali accessori in dotazione sono contrassegnati con il marchio "CE" e sono quindi
conformi alle norme europee armonizzate vigenti di cui alla Direttiva RE 2014/53/UE, alla Direttiva EMC
c E 2014/30/UE, alla Direttiva RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (Direttiva RAEE): i prodotti contrassegnati con il presente simbolo non possono essere smaltiti
come rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione europea. Per lo smaltimento corretto, restituire il prodotto al
E rivenditore in occasione dell'acquisto di un nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta autorizzati.
Ulteriori informatzioni sono disponibili sul sito www.recyclethis.info
2006/66/CE (Direttiva batterie): questo prodotto contiene una batteria e non & possibile smaltirlo con i rifiuti
ﬁ domestici indifferenziati nell'Unione europea. Fare riferimento alla documentazione del prodotto per le

informazioni specifiche sulla batteria. La batteria & contrassegnata con il presente simbolo, che potrebbe
includere le sigle di cadmio (Cd), piombo (Pb) 0 mercurio (Hg}. Per lo smaltimento corretto, restituire la
batteria al rivenditore locale o smaltirla nei punti di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili
sul sito: www.recyclethis.info

ATTENZIONE
Linstallare I'attrezzatura seguendo le istruzioni del presente manuale.
i 0 dell'attrezzatura in ambienti in cui possono essere presenti bambini.
dilesioni personali, questa attrezzatura deve essere saldamente fissata alla parete o al pavimento, come indicato

stallazione.
4.Uattrezzatura non deve essere esposta a schizzi o gocciolamenti di liquidi; allo stesso modo, non si devono poggiare sullattrezzatura

oggetti contenenti liquidi, ad esempio vasi.
5.Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di fiamme libere, quali candele accese.
6.L'attrezzatura & stata progettata per poter essere modificata, in caso di necessita, per i collegamento a un sistema di alimentazione

elettrica IT.
7.Utilizzare solo gli alimentatori indicati nel manuale o nelle istruzioni per Fuso.

L.Esiste il rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo non corretto.
2.1a sostituzione della batteria con una di tipo non idoneo pud impedire il corretto funzionamento dei sistemi di sicurezza (ad esempio
con alcuni tipi di batterie al ltio).

3.Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno caldo ed evitare di schiacciarle o tagliarle, per prevenire il rischio di esplosion

4.Ne lasse pas une biant extré chaud, car un risque dexplosion ou une fuite ‘fahren gas inflamable. 4.Le batterie esposte a temperature ambientali eccessive possono esplodere o subire perdite di liquidi o gas infiammabili.
of flammable liquid or gas. de liquide ou de gaz mﬂzmmah\e 4.Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur auf. Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen 5.No permita que la baterfa quede expuesta a una presion de aire extremadamente baja, ya que podria explotar o tener fugas de liquido 5.Le batterie sottoposte a una pressione atmosferica estremamente bassa possono esplodere o subire perdite di liquidi o gas
5.0 not subject the battery to extremely low air pressure, which may result in an explosion o the leakage of flammable liquid or gas. 5.N'exposez pas une batterie 3 des pressions éri & car un risque d'expl ou une fuite von entflammbarer Fliissigkeit oder Gas fiihren. electrolitico o gas inflamable. infiammabil
6.Dispose of used batteries according to the instructions. de liquide ou de gaz inflammable. 5.Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen Luftdruck aus. Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer las bat d f al 6.Smaltire le batterie usate nel rispetto delle istruzioni.
Flussigkeit oder Gas fihren.
6.Entsorgen Sie verbrauchte Batterien entsprechend der Anleitung.
Ensure correct wiring of the terminals for connection to an AC mains supply. 6 Eliminez les batteries usées conformément aux instructions. A Asegurese de que el cableado de los terminales para a conexién a una fuente de alimentacién de CA sea correcto. A Verficare l corretto cablaggio dei terminall prima di effettuare Ia connessione allalimentazione CA.
Achten Sie auf die korrekte Verkabelung der Klemmen fiir den Anschluss an ein Wechselstromnetz.
indicates hazardous live and the external wiring connected to the terminals requires installation by an instructed person. abl: ié des bornes pour un a une alimentation secteur. Indica circuitos bajo tensién (pe yquela los terminales debe estar indica il rischio di scosse elettriche e che il cablaggio esterno connesso ai terminali deve essere installato da personale qualificato.
di b 6 Ja instalacion del cablead I les deb
Indique une tension dangereuse ; le cablage externe connecté aux bornes doit étre installé par une personne qualifiée. a cargo de una persona cualificada.
weist auf eine gefahrliche Spannung hin, die externe Verkabelung muss von einer Fachkraft vorgenommen werden.
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Acerca deste Manual Over deze handleiding Informace o tomto navodu Om denne vejledning Az Gtmutatéval kapcsolatos tudnivalok
0 Manual inclui instrugdes para unhzar e genr o produto. As fotografias, os graficos, as imagens e todas as outras De handleiding bevat instructies voor het gebruik en beheer van het product. Foto's, grafieken, afbeeldingen en alle V navodu jsou obsazeny pokyny k pouzivani a obsluze vyrobku. Obrazky, schémata, snimky a veskeré ostatni zde uvedené il i i om brug og ing af pruduk[e[ B.ugder, d.zgmmmen illustrationer og alle Az (tmutaté a termék hasznélatara és kezelésére vonatkozé utasitésokat tartalmaz. Az itt szerepl képek, diagramok,
doravante apenas a fins de descritivos e informativos. As informagdes que andere informatie hierna worden verstrekt voor beschrijving en:utleg De mLormane in de handleiding is onderhevig aan informace slouzi pouze jako popis a vysvétleni. Informace obsaZené v tomto navodu podléhaji vzhledem k aktualizacim gvrige oplysninger herefter tjener kun som og forklaring. Of er med forbehold for brak és minden tovabbi informacid csupan leirdsként és magyardzatként szolgal. Az Utmutatéban szerepld informa clok
constam do Manual estdo sujeitas a allem;au, sem aviso prévio, devido a atualizagdes de firmware ou a outros motivos. g, zonder alsugev_ulg van firm p of andere redenen. U kunt de firmwaru nebo z jinych diivodi zménam bez upozornéni. Nejnovéjsi verzi tohoto ndvodu naleznete na webovych andring uden varsel pa grund af opdateringer af firmware eller andre arsager. Du kan finde den seneste udgave af a firmware-frissitések és egyéb okok miatt el6zetes értesités nélkill Az Utmutats legfrissebb
Encontre  verséo mais recente deste Manual no dite da Hikvislon (https://wwiw.hikvision.com/). nieuwste versie van deze handleiding vinden op de newebs Hhwwwhikiision.com/). - ondersteunen strankach spolecnosti Hikvision (https://www.hikvision.com)). vejledning pé Hikvisions websted (https://www.hikvision.com/). keresse el a Hikvision weboldalit (https,//wwwhiwision.com/). o o
tilize este Manual so ecoma ormados neste produto lin opg Tento navod poutivejte s vedenim a pomoci odbornikd vy3kolenych v oblasti podpory vyrobku. Brug brugervejledningen under vejledning af og med hjlp fra fagfolk, der er uddannet i understgttelse af produktet. 2 Utmutatdt a termekkel megfelel§ é
HIKVISION e outras marcas registradas e logonpos da Hikvision s3o propriedade da Hikvision em diversas jurisdiges. van het product. : map ! -nych v of pory TP cer &  der eru L | understot Gtmutataséval egyiitt hasznalja.
Outras marcas e logétipos s respetivos proprietarios. HIKVISION en andere handelsmerken en logo's van Hikvision zijn eigendom van Hikvision in de verschillende HIKVISION a ostatni ochranné znémky a loga spolecnosti Hikvision jsou vlastnictvim spolecnosti Hikvision v riznjch HIKVISION og andre af Hikvisions varemaerker og logoer tilharer Hikvision i forskellige jurisdiktioner. Andre naevnte A(z) HIKVISION , valamint a Hikvision egyéb védjegyei és logi a Hikvision tulajdonat képezik killonboz6
Aviso legal jurisdicties. Andere handelsmerken en logo's zijn het eigendom van hun respectieve eigenaren. jurisdikcich. Ostatni ochranné znamky a loga uvedené v této pfiruéce jsou majetkem prislusnych viastnikd. varemzrker og logoer tilhgrer deres respektive ejere. ioghatosdgolban. Az emlitett egyéb védjegyek és logok a megfeleld tulajdonosok tulajdonat képezik.
NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, Vrijwaringsclausule Prohlaseni o vylouceni odpovédnosti 3 | Ansvarsfraskrivelse Felel6sss
SOFTWARE E FIRMWARE, SA0 FORNECIDOS “TAL COMO ESTAQ” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS’. A HIKVISION VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VEETNE PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STBRST EZT A KEZI ‘NWET VALAMINT A BENNE SZEREPLG TERMEKET ANNAK HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES
EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITACAO, COMERCIABILIDADE, OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE ZUUN, INCLUSIEF MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK STOJI A LEZI“, A, SE VSEMI VADAMI A MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG FOREFINDES %G MED ALLE DEFEKTER OG FEIL". FIRMWARE-EVEL EGYUTT ,EREDETI FORMABAN” BIZTOS(TIUK, , BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJAT. A
QUALIDADE DO SERVICO OU ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTILIZACAO DESTE PRODUTO E FEITA FOUTEN EN GEBREKEN'. HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF ZONDER CHYBAMI“. SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNUJICI MIMO HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN BEGRAENSNING, HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT — DE NEM
POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA RESPONSAVEL POR S| EM RELACAO A BEPERKING OMTRENT VERKOOPBAARHEIED, TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN JINE PRODEINOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST KE KONKRETNIM UCELUM. POUZIVANT TOHOTO VEDR@RENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF KORLATOZVA ~ A TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELS MINGSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO
QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKVISION PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO. SPOLECNOST HIKVISION V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR ALKALMASSAGARA, A TERMEKET KIZAROLAG SAJAT FELELOSSEGERE HASZNALHATIA. A HIKVISION SEMMILYEN ESETBEN
DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE VERANTWOORDELUK VOOR SPECIALE, BIIKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ONDER JAKEKOLI 2VLASTN, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY S/RLIGE SKADER, HENDELIGE SKADER, FBLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A., SKADER SOM F@LGE AF SEM VALLAL FELELBSSEGET ON FELE SEMMILYEN KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY KOZVETETT
SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTACAO SEJA COM BASE NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELLIKE WINST, ZAKELIIKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS, OBCHODNIHO ZISKU, PRERUZENT OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZENI SYSTEMU NEBO ZTRATY DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION, KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL,
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK, DOKUMENTACE V SQUVISLOSTI 5 POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY 2 UANSET OM DET ER BASERET PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED), AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL EREDO
PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS. BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEIDD PRODUCTAANSPRAAKELUKHEID OF ANDERS, MET BETREKKING TOT HET DOVODU PORUSENT SMLOUVY, OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU (VCETNE NEDBALOSTI) €1 ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER BLEVET KAROKAT, TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT,
O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES E QUE A UCT, ZELFS ALS HIKVI OOGTE IS GEBRA N ZULKE SCHADE OF VERLI ATO ANI v PRIPADE, ZE SPOLEENOST HIKVISION BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY UPOZORNENA. UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER. MEG AKKOR SEM, HA A HIKVISION VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETGSEGERGL.
HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS U ERKENT DAT DE AARD VAN 'NTERNET INHERENTE VE‘UGHE‘DSR'S'CO 'S MET ZICH MEE BRENGT EN HIKVISION GEEN DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER SIG INTET ON TUDOMASUL vzszw HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBGL FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT, ES A HIKVISION
DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIiRUS OU OUTROS RISCOS ENKELE VERANTWOORDELIJKHEID NEEMT VOOR ABNORMALE WERKING, PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE DIE BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST SEMMILYEN FELELGSSEGET NEM VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY
VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL, HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF ANDERE INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION PROTO NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNI PROVOZNI CHOVANI, UNIK OSOBNICH ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LAEKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM FOLGE AR
ASSOCIADOS A SEGURANGA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, ) ) , ; CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSANGREB ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL DOG YDE MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS INTERNETES
SE SOLICITADO. HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG ECHTER TUUDELLK TECHNISCHE ONDERSTEUNING, UDAJU NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICI Z KYBERNETICKEHO €I HACKERSKEHO UTOKU, NAPADENT VIREM NEBO SKODY EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK BISTAND. g BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION AZONBAN KERESRE IDGBEN MUSZAK| TAMOGATAST NYUIT.
U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN € g
0 UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO R R Ry e SBARE ! ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY; SPOLECNOST HIKVISION V3AK V PRIPADE POTREBY DU ERKL/ERER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE G/LDENDE LOVE, ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENYI ELGIRASOK BETARTASAVAL HASZNALIA, ES
RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZACAO E CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, POSKYTNE VEASNOU TECHNICKOU PODPORU. 0G DU ER ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE. AT DIN BRUG OVERHOLDER AL G/ALDENDE LOVGIVNING. DU ER ISER HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELG HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON FELELGSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ
0 UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAG DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE TOEPASBARE WET. U BENT VOORAL VERANTWOORDELLK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK MAAKT SOUHLASITE § TiVl, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN V SOULADU SE V3EMI PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRENKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, ON FELELGSSEGE, HOGY A TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM
TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL ODPOVIDATE ZA ZAJIRTEN |, ZE VASE UZIVANI BUDE V SOULADU S PLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE ZEIMENA ZA UDEN BEGR/ENSNINGER. RETTIGHEDER VEDRBRENDE OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE EJENPOMSRETTIGHEDER KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI TULAJDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA
PROTEGAO DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAQ PODERA UTILIZAR ESTE EIGENDOM, OF GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN VOOR POUZIVANI PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA , , VONATKOZO JOGOKAT. A TERMEKET NEM HASZNALHATIA TILTOTT CELRA, BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK
PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZAGGES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE T K L O D O OE w151 s OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVI NEBO PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAIU A DALS! PRAVA ELLER RETTIGHEDER VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER VEDRPRENDE PERSONLIGE FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT
ARMAS DE DESTRUICAO MACIGA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, D A T N e v Ene tE NA OCHRANU SOUKROMI. TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOL! NEDOVOLENYM KONCOVYM UCELUM OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TiL FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS
QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL U U 0S| OFO u STO s, VEETNE VWVOJE CI VROBY ZBRANI HROMADNEHO NICEN, VYVOJE NEBO VROBY CHEMICKYCH C1 BIOLOGICKYCH FREMSTILLING AF MASSEDELAGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON TORTENG FELHASZNALAST.
NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS. OF TER ONDERSTEUNING VAN MENSENRECHTENSCHENDINGEN. AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTGBBI A
IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIKE WETGEVING, PREVALEERT DE ZBRANI NEBO JAKYCHKOLI CINNOSTI SOUVISEJICICH S JADERNYMI VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM
NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLACAO APLICAVEL, ESTA LAATSTE. PALIVOVYM CYKLEM €1 K PODPORE PORUSOVANI LIDSKVCH PRAV. ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER. MERVADO.
ULTIMA PREVALECE. I TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG GALDENDE LOVGIVNING G/ELDER SIDSTNAVNTE. e Sai »
— Dit product en, indien van de accessoires, ziin gemarkeerd met "CE" en voldoen V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE ZMINENE. E2a termék ¢ tartozékal (amennyiben vannak) , CE” jeloléssel vannak ellétva, ezatal megfelelnek a kovetkez
Este produto e os acessérios fornecidos (se aplicavel) estao marcados com “CE” e estao em conformidade com BN e A o o e K A A e At . Produktet og eventuelt medmgenue tilbehgr er maerket "CE" og opfylder derfor geeldende harmoniserede iranyelvekben foglalt harmonizalt eurépai 2014/53/EU (Ri ), 2014/30/EU
os padrdes eurapeus compativeis e aplicaveis listados nas Diretivas RE 2014/53/UE, EMC 2014/30/UE e RoHS c € 2014/33/£0, EMCP ol gzou/so/'su HeR “HS° o 2011;55/5‘(1 iehtiy Tento vyrobek a dodévané pfislusenstvi, je-li pouZito, jsou oznateny znatkou ,CE” a proto spliiuji platné anfert i RE-direktivet 2014/53/EU, EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet (EMC-irdnyelv), 2011/65/EU (RoHS-iranyelv).
2011/65/UE 2012/19/€0 \;EEE ’;‘Cﬂ t ‘J"P e . e fdt ric ;‘J"I eerd b deE U harmonizované evropské normy uvedené v ramci smérnice RE 2014/53/EU, smérnice EMC 2014/30/EU a c € 2011/65/EU. 2012/19/EU (WEEE-iranyelv): Az ezzel a jelzéssel ellitott termékek lel ]
2012/19/EU (Diretiva WEEE): os produtos marcados com este simbolo ndo podem ser descartados como ot Wmden‘ ricl '"I" "g?es‘; e hulshovdelit at: “"és::“da‘{ ;f)’du’c';‘z/gfg‘r e‘e":i"“stg r:c"‘,’c"‘ﬁfgem 'l‘,‘l‘f c € smérnice RoHS 2011/65/EU. 2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er maerket med dette symbol, kan ikke bortskaffes som hulladékként elhelyezni az Eurépai Uniéban. A megfelel ahasmams érdekében vigye vissza ezt a terméket
rejeitos municipais nao classificados na Unido Europeia. Para a reciclagem adequada, retorne este produto ao v plaatselike leverancier b} agnkaop van soortgelike nieuwe apparatuur,of breng het aar daarvoor érnice 2012/19/ES (WEEE): Vyrobky oznacené timto symbolem nelze v Evropské unii likvidovat spole¢né s almindeligt husholdningsaffald i EU. Med henblik pé korrekt genbrug skal du aflevere produktet il din lokale helyi amikor Gj, egyenértékii Vésarol vagy adja le 3 Kielolt y(ltohelveken.
seu fornecedor local a0 comprar um novo equipamento equivalente ou descarte-o em pontos de coleta 4 J e dpleSg e lothis info v s It e Fid&nym domovnim odpadem. Pfi zakoupeni nového ekvivalentniho vyrobku tento vyrobek Fadné E\’ leverandar ved kb af tilsvarende nyt udstyr eller aflevere det p3 et dertil indrettet indleveringssted. Tovsbbi informacioérs keresse fl 3 Alabbi honlapot: www.recyclethis.info
designados. Para obter mais informagdes, acesse: www.recyclethis.info — 006/66/EC |aanenmchtluni Dit broduct bevat een bater ce Binnen de Europese Unie niet mag worden E zrecyklujte vracenim svému mistnimu dodavateli, nebo jej zlikvidujte odevzdanim v uréenych sbérnych For ydgrhgm oplysninger se: wwwirecyclethis.nfo. 2006/66/EC (akkumulatorokrdl sz0l6 iranyelv): Ez a termék olyan akkumulétort tartalmaz, amelyet nem lehet
2006/66/EC (diretiva sobre baterias): este produto contém uma bateria que ndo pode ser descartada como um ey Voot specifieke informatie over mistech. Dal3f informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info — 000/66/¢F Dette produkt i et batteri, som ikke kan bortskaffes sammen med szelektalatlan kommunalis hulladékként elhelyezni az Eurépai Unioban. A termékdokumentéciéban tovabbi
rejeito municipal ndo classificado na Uniao Europeia. Refira-se 2 documentagao do produto para informagges Srmic kaiici i): Tento viro i & uni . informaciokat talal az akkumulatorrél. Az akkumultor ezzel a jelzéssel van ellatva. A jelzésen megtalalhatok
especificas sobre baterias. A bateria é marcada com este simbolo, que poderd incluir letras para indicar cadmio ﬁfvff(‘:f"'gS‘zgf;;’{';vier'g:'L‘:;’edrl":/eo‘o‘i“e;’“‘ﬁ’;{’e‘ rga( letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of ISL“eé"'cet zoof/ 66/ES “2’ jici se ‘;a‘e”')' ,Te"“; W5°b5kk°bf'3;"":.b§‘e”" k‘e“’b“ t"e‘?e V‘E‘”"‘:S"e;"&‘ i almindeligt husholdningsaffald i EU. Find specifikke om batteriet i produ a lehetnek a kadmiumot (Cd), élmot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelz8 betdjelek. A megfeleld tjrahasznositas
{Cd), chumbo (Pb) ou mercrio (Hg). Para a reciclagem adequada, devolva a bateria ao fornécedor ou g i j cycling in bij i ikvidovat spole¢né s netfidénym domovnim odpadem. Konkrétni informace o baterii naleznete v dokumentaci Batteriet er mzerket med dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der indikerer indhold af kadmium (Cd), érdekében vigye vissza ezt 4 termeket a becrdlltoiahoz, vagy vigye egy Kielolt sydjtohelyre. Tovabbi
n " 'ad Vo . Raadpleeg www.r .info voor meer informatie ik pa fet til di °n rme y Vi
encaminhe-a a un ponto de colets designado. Para obter mais informacbes, consulte: www.recyclethis.info pleeg vyrobku. Baterie je oznacena timto symbolem, ktery miize obsahovat pismena znatici kadmium (Cd), olovo bly (Pb) eller kviksglv (Hg). Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere batteriet til din leverandgr eller til informacidert keresse fel a7 alabbi honlapot: www.recyclethis.info
4 VOORZICHTIG (Pb) nebo rtut (Hg). Za tcelem Fadné recyklace baterii odevzdejte svému dodavateli nebo na uréené sbérné et dertil indrettet indleveringssted. Du kan fa flere oplysninger her: www.recyclethis.info
cuIDADO . ) L installeer e apparatuur volgens de insructios in deze handleiding. misto. Dalii informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info sovaseL T » . ik
L L acordo com & N 2.Deze apparatuur is niet ge gebruik op kinderen aanwezig zijn. UPOZORNEN( d leds LA késztilek ebben az I
2.Este equipamento ndo é adequado para uso em locais onde possa haver criangas. 30m letsel te voorkomen moet deze apparatucr i ‘et de install aan de grond of muur worden me ivejledningen. 2.E2 a késziilék nem hasznélhatd olyan helyen, ahol gyermekek lehetnek jelen.
3.Para prevenir leses, este equipamento deve ser fixado de forma segura ao piso/parede, de acordo com as instrugdes de instalago. bevestigd. 1.Namontujte zafizeni podle pokyni v tomto navodu. z Udstyret er ikke egneml brug pa steder, hvor det er sandsynligt, at barn er til stede. 3A ba\gge[vegzé\y elkeriilése érdekében a késziiléket az iizembe helyezési utasitasoknak megfelelgen szilérdan a padichoz/falhoz kell
4.0 equipamento no devers ficar exposto a gotas ou respingos e nenhum objeto com liguido, como um vaso, devers ser colocado no 4.De apparatuur mag niet worden b‘mges!em aan druppels of spetters en er mogen geen voorwerpen gevuld met vioeistoffen, zoals 2.Toto zafizeni neni vhodné pro poufiti v mistech, na kterych se mohou vyskytovat déti. 3.For at undga personskade skal udstyret fastggres forsvarligt tl med
equipamento. vazen, op de apparatuur worden geplaa ’ 3.Zafizeni je tfeba v souladu s montaznimi pokyny bezpeéné pfipevnit na podiahu nebo na zed, aby nedoslo ke zranéni. 4.Udszt ikke udstyret for dryp eller sprajt, og placér ikke genstande med vaeske, sésom vaser, oven pé udstyret. 4. A keszulékel védeni kell csopogs vagy frocesend viz és folyadékok ellen. Ne helyezzen vizet tartalmazé edényt, térgyat, pl. vazat a
5.Nenhuma fonte de chama desprotegida, como vela acesa, deve ser colocada sobre o equipamento. s, ,,lms’gw‘ bronnen met open vuur, m‘s brandende kaarsen, op het apparaat. 4.Zafizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo strikajici vodé a nesmi se na néj pokladat predméty s tekutinami, jako jsou vézy. 5.Placér ikke kilder med aben ild, sisom et tendt stearinlys, oven pa udstyret.
6.0 equipamento fol projetado para, quando necessério, m sistema de distribulgso de energla de Tl 6.Indien noig i de apparatuur aangepast voor aansluting op een IT-stroomdistributiesysteem. 5.Na zafizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného ohné jako napfiklad hoici svicky. 6.Udstyret kan efter behov zndres tl tllutning tl et stromfordelingssystem med Klassifikation IT. 5 Thos s Héséken o, . gertyd eheler
7.Use apenas as fontes de alimentagdo listadas no manual do usurio ou nas instrugBes do usuario. 7.Gebruik alleen voedingen die in de gebruikershandleiding of instructies worden vermeld. 6.Toto zafizeni bylo navrieno a v pfipadé potfeby upraveno k pfipojen do rozvodného systému IT. 7.Brug kun der eranfort i 6.A késziilék ugy van kialakitva, hogy sziikség esetén IT besorolési ta ég-eloszta rendszerhe
i . . 7.Pouivelte pouze napéieci zdroje uvedené v navodu k obsluze nebo v prirucce pro uiivatele. 7:Csaka felhasznaldi vagy haszndlati felsorolt hasznlja
LHé oo de explosBo se a bateriafor substuida por outra de tpo ncorteto, el P 1.Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij door een onjuist type wordt vervangen. 1.er er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med en ukorrek type. . )
hiirfa"éﬁa&. le uma bateria por outra de tipo incorreto pode anular uma protego ou garantia (p. ex., no caso de alguns tipos de A 2 a?':.:s:;:::i;ng van de batterij door een onjuist type kan een beveiliging omzeilen (bijvoorbeeld in het geval van sommige typen 1.PH wmén& baterle 2a nesprévn typ hrozf nebezpedi vibuchu, A 2 ﬂ:ﬁﬁ;;:i::::;em med et batteri af forkert type kan sztte en sikkerhedsforanstaltning ud af kraft (gzslder fx for visse z o ey o megmm “wml tmm helvmmm eathetolomnd ahet cgy birtonségi berendesést (példaul bizonyos pusd
3.Ndo descarte as baterias em fogo ou forno quente nem as submeta a esmagamento ou corte mecanico, pois isso pode resultar em 3.Gool de batterijniet in vuur of een hete oven en plet o sni de batterijniet op mechanische wilze, want dat kan een explosie 2 :vméme 1i baterii za nespravny typ, miZe dojit k poskozeni bezpegnostniho prvku (napfiklad v pfipadé nékterych typi lithiowych 3.Bortskal 1Kk baterict | &hen d lleren varm ovn, Knus ke, og sker ke | btterit,da dette kan fordrsage en cksplosion Iitlumion-akkumulgtorok esetében
el " aterii). 3 3 .
A ;","'““" veroorzaken. 3.Baterii nevhazujte do ohné, nevklddeite do horké trouby, mechanicky ji nedrte ani nefezete. Mohlo by dojt k vbuch 4.0pbevar ikke batteriet i omgivelser med ekstremt hgje temperaturer, da det kan medfare en eksplosion eller lzekage af brandfarlig 3.Tilos az akkumulétort tlizbe vagy forr sitGhe tenni, etve az akkumulitort dsszezadzni vagy felvigni, mert ez robbandist okozhat
130 deixe as baterias em um ambiente de temperatura extremamente alta, pois isso pode resultar em explos&o ou vazamento de 4.Laat de batteri] niet in een omgeving met een extreem hoge temperatuur liggen, want dat kan een explosie of het lekken van ateri eh azuj : o of ew fejte do eé :u v, Iec anic} ypl eb e ahl : ezi, eh eh lo 1: o : v: ;: uk et e o ot 4.Tilos az akkumultort rendkiviil magas kdrnyezeti hémérsékletnek kitenni, mert ez robbandst, illetve gydlékony folyadék vagy géz
liquido ou gs inflamavel. brandbare vioeistof of gas tot gevolg hebb 4.Neponechavejte baterii v prostredi s extrémné vysokou teplotou, protoze by mohlo dojit k vjbuchu nebo tniku hoflavé kapaliny nebo . szwargxsz( idézheti el6.
s, as baterias a uma d baixa, pois isso pode resultar em explosio ou vazamento de liquido ou 5, Sz‘ndgf;‘;:f:,; oo s extrom \Eag:\"ummmk, want dat kan een explosie of het lekken van brandbare vioeistof of gas tot gevolg plynu. Sztﬁs ikke batteriet for omgivelser med ekstremt lavt lufttryk, da det kan medfgre en eksplosion eller lzekage f brandfarlig vaeske rendkivil alacsony Ié Kitenni, mert ez robbanas, illetve gydlékony folyadék vagy g4z szivérgdsat
gés inflamavel en 5.Nevystavujte baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu, protode by mohlo dojit k wjbuchu nebo tniku hoFlavé kapaliny nebo plynu. ) fh tia.
6.Descarte as baterias usadas de acordo com as instrugdes, 6.Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming met de instructies. 6.Poutité baterie zlikvidujte podle pokyni. 6.Bortskaf brugte batterier i henhold til anvisningerne. 6.A hasznilt akkumultorok hulladékkezelésekor kévesse az utasitésokat.
A Certifique-se de que a fiagio dos terminais estd correta para conex3o A corrente elétrica CA. A Zorg voor de juiste bekabeling van de klemmen voor aansluiting op een wisselstroomnet. A PHi pfipojent ke zdroji stfidavého proudu zajistéte spravné zapojeni svorek. A Sprg for korrekt kabelfaring af terminalerne for tilslutning til en strgmforsyning med vekselstrom. A Ugyeljena 6  halozati megfeleld bekdtésére.
Indica risco de choque elétrico e que a fiagéo externa conectada aos terminais requer a instalagdo por uma pessoa treinada. geeft gevaarlike spanning aan en de externe bedrading die op de terminals is aangesloten, moet worden geinstalleerd door een omatuje nebezpeéné kabely pod napétim nebo pod proudem. Pripojeni externi kabele ke svorkém proto musf providét angiver tistedevaerelsen f farlig strgm, o tislutning af eksterne ledninger tl terminalerne kraever udfarelse af en fagmand. el veszélyes fesziitség jelenlétére utal, ezért a kapesokhoz csatlakozo kisS vezetékek bekbtését csak megfelel6en képzett személy
persoon die hiervoor is opgeleid. vyskolend osoba. végezheti.
AN J - J J - J -
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Opis podrecznika Despre acest manual Informécie o tomto névode Bu Kilavuz hakkinda § panriom pykosoactee Vagen npoume
Podrecznik zawiera instrukcje dotyczace korzystania z produktu i obchodzenia sig  nim. Zdjecia, rysunki, wykresy i Manualul include instructiunile pentru utilizarea si gestionarea produsului. Fotografiile, graficele si imaginile, precum si Tato prirucka obsahuje pokyny na pouzivanie a spravu produktu. Obrézky, grafy, nakresy a vietky dalsie informacie, Kilavuz, Uriinin kullanimi ve yénetimi ile ilgili talimatlari igerir. Resimler, cizelgeler, géruntiller ve buradaki diger tim
pozostate informacje zamieszczono w podreczniku wytacznie dla celéw informacyjnych i opisowych. Informacje celelalte informatii expuse in continuare sunt prezente exclusiv in scop descriptiv si explicativ. Informatiile din Manual ktoré st v fiom uvedené, slizia len na opis a vysvetlenie. Informécie uvedené v navode sa mozu zmenit bez bilgiler, yalnizca tanimlama v: agkiama amgaghd" Kllawzga bulunan b“gﬁe( 5azmmggunw"eme‘e” veya ba;ﬁa ',‘;‘;Jsgg‘;é‘r‘g;‘%gi@f%‘:lffa’;ﬁ;:z’;*’ggzs Kadecrse onvicatiii it ”""C”E““”B[’g: "f"‘a “" ”W“AE“”“ 8
zamieszczone w podreczniku moga ulec zmianie bez d w zwigzku z progran X pot fi modificate fira notificare, ca urmare a actualizarilor de firmware sau din alte motive. Va rugam sa gasiti cea mai predchadzajticeho upozornenia v dosledku aktualizacii firmvéru alebo inych pricin. Najnoviu verziu tohto navodu . Golay Snceden i dedistinllebilir. Bu Kilowszan e son Jraman Hikvision web sitesinde W o Ay Ee MOMHO HAWTH Ha BeB-CAATE
lub w innych wersja tego Jest dostepna w witrynie internetowej recents versiune a acestui manual pe site-ul web Hikvision (https://www.hikvision.com/). najdete na webovej stranke spoloénosti Hikvision (https://www.hikvision.com/). e V! fhaber Els! KOMNaHMin. ikvision (https:, //www hikvision.comy/).
firmy Hikvision (https://www.hikvision.com/). . X N X V3 rugam sa utilizati acest manual cu indrumarea si asistenta profesionistilor instruiti in asistenta pentru acest produs. Pouzivajte tento navod v siilade s pokynmi a radami odbornikoy, ktorf st vy3koleni na obsluhu produktu (https:// ikvision.com/) o . ) Vcnonb3yiite X
Oprocz tego podrecznika naley korzystac z porad i pomocy specjalistow z dziatu pomocy technicznej zwiazanej z HIKVISION si alte marci comerciale si logo-uri ale Hikvision sunt proprietétile Hikvision in diferite jurisdictii. Alte HIKVISION ainé ochranné znamky a loga & Hikvision st i Hikvision v réznych Liitfen bu Kilavuzu, Oriini egitilmis p rehberligi ve yardimi ile kullanin. {ﬂxw /ON v ppyrve mBapHme 3HaKN 1 NOTOTANB! KoMNaHn Hikvision ABnAIOTCA cuﬁcraen;ocm»o KOMNaHun
produktem, marci comerciale si logo-uri men ionate reprezinta proprietatea de initorilor resepctivi. jurisdikcidch. Iné ochranné znamky a loga st viastnictvom prislunych majitefov. HIKVISION ve diger Hikvision'un ticari markalari ve logolari Hikvision'un gesitl yargi mercilerindeki miilkleridir. ikvision 8 PASTLHbIX I0PUCAVIKMAX. Llpyrue TOBAPHLIE 3HAKW W NIOTOTUTIG, YIIOMUHAEMSIE & PYKOBOACTEE, ABNAIOTCA
HIKVISION oraz inne znaki towarowe | ‘°E?( H'k‘/“s"’”dsﬁ “;’“""Sgﬁ f‘h”"¥ H'”‘ﬂ"’” wréznych jurysdykcjach. Declinarea réspunderii legale Odmietnutie zodpovednosti Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgili sahiplerinin miilkiyetindedir. or OTBETCTBEHHOCTY
'Z""f znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku naleza do odpowiednich wiasciciel IN LIMITA LEGII APLICABILE, ACEST MANUAL $| PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL §I V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPISANY Yasal Uyari B MAKCYMA/IbHOW CTENEHM, PASPEWEHHON NEMCTBYIOLLLVM 3AKOHOMATE/ICTBOM, IAHHOE rykoBogcTBO M
actrzetenia prawne FIRMWARE-UL AFERENTE, SUNT OFERITE ,ASA CUM SUNT” $I ,CU TOATE DEFEC IUNILE S| ERORILE”. HIKVISION NU PRODUKT SPOLU S JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVERON, DODAVAIU V STAVE , AKO SU“ A, SO VSETKYMI YURURLUKTEKi YASALARIN iZIN VERDIGI AZAMI OLGUDE, BU KILAVUZ VE AGIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE ONVCARME VSIENE, BMECTE C ATINAPATHOW UACTLIO, TIPOTPAMMIHBIN OBECTIEMEHMEM 1t BCTPO!
W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE " YUR 3 A z . MUKPOMPOTPAMMO MPEAOCTAB/IAETCA «KAK ECTb» U «CO BCEMI HEMONAZKAMM 1A i
i OFERA NICIO GARANTIE, NICI IN MOD EXPRES SI NICI IMPLICIT, IN CEEA CE PRIVESTE INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA PORUCHAMI A CHYBAMI“. SPOLOENOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY, GRUN YAZILIMI ILE “OLDUGU GIBI” VE “TUM ARIZALAR VE HATALAR ILE " SAGLANIR. HIKVISION, SINIRLANDIRMA, TICAR]
Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIKACYINE | UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE BEZ GWARANCII. , XD 3 4 FIKVISION HE JAET HUKAKVX RBHbIX 11 TOPA3YMEBAEMBIX TAPAHTIY, B TOM UWCNE, BE3 OTPAHMYEHMIY
COMERCIABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE, SAU UTILITATEA PENTRU UN ANUMIT SCOP. DVS. VETI UTILIZA ACEST OKREM INEHO VRATANE ZARUKY PREDAINOSTI, USPOKOJIVE] KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA [KONKRETNY UCEL. TAPAH] OBAPHOW MPUTOHOCTW, YI0B/IETBOPUTENLHOTO KAYECTBA MU MPUTOAHOCTM /18 KOHKPETHbBIX
FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII, TAKICH JAK GWARANCIE ; > . OLABILIRLIK, MEMNUNIYET KALITES] VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUN OLMAKSIZIN AGIK VEYA ZIMNi HICBIR GARANTI 3 i
PRODUS PE PROPRIUL DVS. RISC. IN NICIUN CAZ, HIKVISION NU VA FI RASPUNZATOARE FA A DE DVS. PENTRU ORICE POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST HIKVISION V ZIADNOM PRIPADE NENESIE PE b UCMO/B3VET U3AEN " VI PUACK. H X OBCTOATENBCTB,
DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, UZYTKOWNIK KORZYSTA 1 VERMEZ. URUNUN SiZiN TARAFINIZDAN KULLANIMI KENDI SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKVISION HIBIR DURUMDA, BU »
7 PRODUKTU NA WHASNE RYZYKO. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI DAUNE INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITULUI, INTRERUPEREA AFACERII SAU ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO VRATANE KOD Y by NAHNA HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTV NEPEZ IOTPEBUTENEM 3 B0 CNVYAIHbIV N
PIERDEREA DE DATE, DEFECTAREA SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTA IEI, PE BAZA INCALCARI CONTRACTULUI 7 USLEHO PODNIKATEL'SKEHO ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY UDAJOV, POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO GRUNUN KULLANIMI ILE BAGLANTILI OLARAK, HIKVISION BU TUR HASARLARIN OLASILIGI HAKKINDA BILGILENDIRILMIS KOCBEHHbIV YLLIEPB, BK/TIOYAS, CPEIN TIPOYETO, YBbITKIA 13-3A IOTEPY NPUBbLIM, NEPEPbI
ZA STRATY SPECJALNE, WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z 2 i IS KESINTISI. isi 8 THLAL (i ATENBHOCTIA PiA IAH il ALY, NOBPEM/EHI on
DZIALALNOSCI BIZNESOWE, PRZERWY W DZIALALNOSCI BIZNESOWEI, USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH UNEI INFRAC IUNI (INCLUSIV NEGLIJEN A), RASPUNDEREA PENTRU PRODUSE SAU PRINTR-UN ALT MOD LEGAT DE STRATY DOKUMENTACIE, CI UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI OLSABILE, I$ KARLARININ KAYBI, I KESINTIS], VER| KAYBI, SISTEM KESINTISI, BELGE KAYBI, SOZLESMENIN IHLALI (IHMAL HAPYLUEHWA 1OTOBOPA, [TPOTUBOMPABHBIX AENCTBIN (B TOM YAC/E XAATHOCTH), YLLEPBA BCEACTBUE
LUB DOKUMENTAC, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA UMOWY, PRZEWINIENIA (EACZNIE Z ZANIEDBANIEM), UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION A FOST INFORMATA IN PREALABIL DESPRE POSIBILITATEA APARI IEI ZA PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST DAHIL), URUN SORUMLULUGU GIBi ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE, OZEL, SONUGSAL, TESADUFi VEYA DOLAYLI VICMONb30BA] VISt A 11 C MCTIO/b30BAHWEM JAHHOTO UBHENUSA, NAKE EC/IN
UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI. HIKVISION UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO $KOD. ZARARLAR IGIN SiZE KARSI SORUMLU OLMAYACAKTIR. KOMMAHWM HIKVISION Bbl/10 3BECTHO O BO3MOMKHOCTM TAKOTO YLLEPBA.
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI A O Bl T O B O e HIKOM NOBBILIEHHONO PUCKA
FIRMA HIKVISION ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT. SUNTETI DE ACORD CA INTERNETUL, PRIN NATURA SA, PRESUPUNE RISCURI INERENTE CU PRIVIRE LA SECURITATE, IAR UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE INHERENTNE BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RiSKLERi BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION, SIBER B HACHOCH A HONTARYR TSN HE HECET OTBET IR EHOGT A o CoON B BAROTTE DR B CRAMAA,
UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA HIKVISION NU T$1 ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU OPERARE NESATISFACATOARE, ABATERI PRIVIND ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU SALDIRI, HACKER SALDIRISI, VIRUS BULASMASI VEYA DIGER INTERNET GUVENLIK RISKLERINDEN KAYNAKLANAN VTEUKY MHOOPMALWV V1 [1PYTOV YLLIEPB, BbI3BAHHbIN KVBEPATAKAMU, XAKEPAMIA, BUPYCAMM WV CETEBBIMM
BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDEOWE FUNKCIONOWANIE, CONFIDENTIALITATEA SAU ALTE DAUNE REZULTATE IN URMA UNUI ATAC CIBERNETIC, ATAC AL HACKERILOR, INFECTII CU KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, V'RUSOVEJ INFEKCIE ALEBO INVCH BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE ANORMAL KULLANIM, GIZLILIK SIZINTIS! VEYA DIGER ZARARLAR ICIN HERHANGI BIR SORUMLULUK KABUL ETMEZ; YFPO3AMI; OJHAKO HALLIA KOMMAHMA OBECTIEYWBAET CBOEBPEMEHHYIO TEXHUYECKYIO NOJAEPMKKY, ECIN 3TO
WYCIEK POUFNYCH INFORMACJI LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, VIRUSI SAU ALTOR RISCURI PRIVIND SECURITATEA PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA OFERI SUPORT INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VCASNU TECHNICKU PODPORU. ANCAK. HIKVISION GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIK DESTEK SAGLAYACAKTIR g HEOBXOIMMO.
DZIAtANIA WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEWNI TEHNIC N TIMP UTIL, DACA ESTE NECESAR. SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU -AK, Rl GER - TNOTPEBUTE/b COTIALIAETCA UCTIO/Nb30BATb JAHHOE 3ENME B COOTBETCTBMI CO BCEMM NMPUMEHAMbIMU
JEDNAK TERMINOWA POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE. SUNTETI | DE ACORD SA UTILIZA | ACEST PRODUS IN CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE, DEVENIND ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLA! BU URUNU GEGERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYI KABUL EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN GEGERLI nOﬁglgé\mgnwﬁgéﬂoqgtBTICTé)ELHggi?rg&fgﬁﬁ%ﬂ”l%g%EOBasz gngﬂm(wmgn%gggg&. ?(S?ggtlgﬂw
UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI | PRZYIMUJE RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA IN CONFORMITATECU LEGEA APLICABILA. SUNTE |, DE ASEMENEA, RESPONSABIL ZODPOVEDN( ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, YASALARA UYGUN OLMASINI SAGLAMAKTAN YALNIZCA SiZ SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUNU, SINIRLAMA RAPYIAET TeAsi TPETLm AL o e o AHUE TOTO MSIENWA TAKNM CIOCOBOM, KOTORLIN HE
DO WIADOMOSCI, ZE JEST ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU Z OBOWIAZUIACYMI PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS FARA A INCALCA DREPTURILE TER ILOR, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FIKRi MULKIYET HAKLARI VEYA VER KORUMA VE DIGER GIZLILIK HAKLARI DA DAHIL SALLMTbI AAHHbIX. NOTPEEMTEND OBA3YETCH HE MO 308ATS IO nanmw
PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU W SPOSGB, DREPTURILE PUBLICITA Il, DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA SAU DREPTUL LA PROTEC IA DATELOR §1 ALTE OCHRANU SUKROMIA. TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE UCELY VRATANE VYVOIA ALEBO OLMAK UZERE UGUNCU TARAFLARIN HAKLARINI iHLAL ETMEYECEK SEKILDE KULLANMAKTAN SiZ SORUMLUSUNUZ. BU 3Aanu_lEHHb|x UERAX, & TOW UVICHE /A PASPAEOTY 11V 1POUBONCTBA MAC!
KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKEAD WIZERUNKU KOMERCYINEGO, WEASNOSCI DREPTURI PRIVATE. NU UTILIZA | ACEST PRODUS PENTRU UTILIZAR! FINALE INTERZISE, INCLUSIV DEZVOLTAREA SAU VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI, URUNU, KITLE IMHA SILAHLARININ GELISTIRILMES| VEYA URETIMI, KIMYASAL VEYA BIYOLOJIK SILAHLARIN UTOMEHMA, XUMIAYECKO EIGTOTAGEHOTD OPY A, O ECTBALHINN KAKONTASO AEATENLHOCTH
INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW y 3 X A AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM [ n ARETIMI iR N [ i 0 SNGUS( B KOHTEKUE AAEPHOTO OPW(W HEEBO”ACHHX OMEPALIMM C AAEPHBIN TOM/IMBOM WM U1 NOAAEPKKMA
ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCIA BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNE) PRODUC IA DE ARME DE DISTRUGERE IN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUC IA DE ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE, JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV. GELISTIRILMES] VEYA URETIMI, HERHANGI BIR NUKLEER PATLAYICI VEYA GUVENLI OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUSU HAPYLUEHHVA MPAB YENIOBEKA.
q ACTIVITA | LEGATE DE ORICE EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU CICLU DE COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE AR PRODUCE LIPSA DE ' . . ILE ILGILi HERHANGI BIR FAALIYETTE VEYA iNSAN HAKLARI iHLALLERINi DESTEKLEMEK DE DAHIL YASAKLANMIS SON B C/IYYAE PASHONTEHMI MEXK/Y HACTOALLMM PYKOBOZCTBOM U AEMCTBYIOLLMM 3AKOHOJATENILCTBOM,
LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIALANIA ZWIAZANE Z MATERIALAMI WYBUCHOWYMI NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU h
SIGURAN A SAU IN SPRIINUL ABUZURILOR ASUPRA DREPTURILOR OMULUI. - AKEHOKOLVEK | KULLANIMLAR ICIN KULLANAMAZSINIZ. NOCNEAHEE NMEET MPAOPUTET.
CYKLEM PALIWOWYM LUB LAMANIEM PRAW CZEOWIEKA. N EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL $I LEGISLA IA APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY. R ICIN Kt ' i ek i g
W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE Y BU KILAVUZ ILE ILGILI YASA ARASINDA HERHANGI BIR GELISKI OLMASI DURUMUNDA, YENI OLAN GEGERLIDIR. Sror npoAYKT U (ecu | MmeroT CE
MIALO OBOWIAZUIACE PRAWO. DINTRE ACESTEA. Jad vjrobok a dodané prislusenstvo, ak je to relevanme su takisto oznagené znackou ,CE, takie st v silade npu M nepev o poKTABe 110 paAMO06oPYOBaNMIO
PN o Acest produs si, daci este cazul, accesoriile furnizate sunt insemnate cu marcajul ,CE” si, drept urmare, este har norm: i v smernici o radiovych zariadeniach Bu iiriin ve -varsa-birlikte verilen aksesuarlar "CE" ile isaretlenmistir ve bu nedenle RE Direktifi 2014/53/EU, 2 14/53/EU RE Avpextuge o snewpomaerTHo%flswégcmom 2014/30/EU EMC  lnpekTuse no
Ten produkt i 2 nim akcesoria ‘o symbolem ,CE” potwierdzajacym zgodnost 2 ¥ . 2014/53/Eu smernici o elektromagnetickej kumpznb\hle 2014/30/EU a smernici o obmedzeni pouzivania EMC Direktifi 2014/30/EU, RoHS Direktifi 2011/65/EU altinda listelenen gegerli uyumlastiriimis Avrupa c E it b3geanyn onackbix seulects 2011/65/EU
w radiowe] (RE) conform ct europene armonizate aplicabile, in Directiva 2014/53/UE privind c € s I lstok v alekaickich  claktronickych sanadieniach 2011/65/EG. AVIPEKTIABA WEEE 2012/19/EUlno oTx0z08 PUECKOTO 1 3neK
2014/53/UE, dvrektyw.e zom/au/us w spraw\e i j (EMC) i c € echipamentele radio, Directiva CEM 2014/30/UE si Directiva RoHS 2011/65/UE. %‘1'?}‘19/”& T”’“"VC 3“; M "I'Ck‘VC e "fﬁf Ve k“’f e”';‘ e /d i " c € standartlarina uygundur. . o . nPOAYKTHI, y D¢ 8 coto3e B KavecTae
5 i i 2012/19/UE (Directiva WEEE): Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi eliminate ca deseu municipal (smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni): Produkty oznatené tymto 2012/19 / EU (WEEE direktifi): Bu simgeyle isaretlenen iriinler, Avrupa Birligi'nde ayristrilmamis belediye atigi oTxop08. AnA 3TOT NIPOAYKT
2011/65/UE w sprawie niektorych substancji w sprzecie symbolom sa v rémci Eur6pskej tnie nesmi likvidovat spolu s netriedenym komunalnym odpadom. i i i i ek mecTHomy nocne NOKynki HOBOTO win eros
elektrycznym i elektronicznym (RoHS| nesortat in Uniunea Europeand. Pentru o reciclare adecvatd, returna i acest produs furnizorului dvs. local la A pskej P I 'ym odp: olarak yok edilemez. Dogru geri doniisiim igin, esdeger yeni ekipman satin aldiktan sonra bu iriini yerel ym
rycznyi ym ( ). P P! NpeAHasHaueHHbIX 1A 3TOFO NYHKTaxX cGopa oTxop08. AnA
ort: * o e e . Po zakdpeni nového zariadenia produkt tym, e ho odovzdate miestnemu P aa . e eiaiel y
Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektromcznego (WEEE): Produktow achizi ionarea unui nou echipament echivalent sau elimina i-l in punctele de colectare indicate. Pentru mai B A e B e e o e tedarikginize iade edin veya belirtilen toplama noktalarinda imha edin. Daha fazla bilgi igin bkz: noceTuTe eb-camt www.recyclethis.info
oznaczonych tym symbolem nie wolno na obszarze Unii odpad multe informatii, a se vedea: www.recyclethis.info — L recyclethisinfo ) Ve Ve ) am  www.recyclethis.info [mpektisa zoos/gs/sc 110 06paLYeHHIO C GaTapesmu: STOT NPOAYKT COAGPHKAT GaTapeio, KOTopyio sanpeuero
i): TUIMSMPOBTS § ESPONEHCIoM COIO3E B KaUecTae Hecopri oparien My TanLb CrioRoD. |
l;:lr(:::\:\ne Aby zapewnr\‘coalr:m‘/]ldiowy recvkhng, nalezy zwroc\c ten produkt dop\oka\nego dostawcy pr rz“ok?:/c?:a/‘c:e(slnol:teactt:\:‘aup;:t‘r:abatenw| ces::gr:’:SIU; Icun ineo batene care nu p;:tr‘e‘ﬂelr\‘w;glrr:;a”csapz;s;:e w ﬁ: 2006/66/ES (smernica o batériéch): Tento produkt obsahuje batériu, ktord sa v rémci Eurdpskej Gnie nesmie zoos/ss/Ec (pil direktifi): Bu Griin, Avrupa Birligi'nde ayristiriimamis belediye atigi olarak imha edilemeyen bir E Y P P O orapee PTAD v u on oxe:
odpadow. Aby Uzyskac wiace] m,ormac" Skmvs‘aj Je strony internetowe] wwwrecyclethis.nfo. privire I baterie. Bateria este marcats cu acest simbol, care. poa(e e lters pentru a indica substan ele likvidovat spolu s netriedenym komunalnym odpadom. Konkrétne informacie o batérii njdete v dokumentécii el pil bilgileri igin triin belgelerine bakin. Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg) BKTHOUTY CHMBObI KOTOpbIE onpe,qenmmsee AMAIECKI COCTa: KaAMAN (CO), Commelt 1Pb) wm pryn, He).
produktu. Batéria je oznacena tymto symbolom, ktory moze obsahovat pismend oznacujtice obsah kadmia i belirtmek bu simgeyle isaretlenmistir. Dogru geri déniistim igin pili tedarikginize veya belirlenmi fns vapnewauen yruausauun omnpassre AR SRR S RA 05
Dyrektywa 2006/66/WE w sprawie baterii i akumulatoréw: Ten produkt zawiera baterig, ktorej nie wolno cadmiu (Cd), plumb (Pb) sau mercur (Hg). Pentru o reciclare adecvat, returna i bateria furnizorului dvs. sau la ). olova (Pb) alebo oreuti (Hey Zreorklute batéria wim. 3 ovedice dodavatalovi alebo ju dlikuidurete 3 N geyle Is: mistir. Dogru g siim igin pi < : s CneumanbHbix NyHKTax NpUEMa OTXOA0B. A Y ocature se6-caiir
na obszarze Unii jskiej jako odpady Szczegotowe i un punct de colectare adecvat. Pentru mai multe informatii, consultati:www.recyclethis.info (€d), olova (Pb) alebo ortu ﬁ( 1g). Zrecyklujte batériu tym, ze ju odovzdate dodavatefovi alebo ju zlikvidujete na bir toplama noktasina iade edin. Daha fazla bilgi igin bkz: www.recyclethis.info www.recyclethis.info
dotyczace baterii zamieszczono w dokumentacji produktu. Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry moze uréenom zbernom mieste. DalSie informdcie najdete na: www.recyclethis.info DIKKAT PERYPEMEHUE!
takze zawierac litery wskazujace na zawartos¢ kadmu (Cd), ofowiu (Pb) Iub rteci (Hg). Aby zapewni¢ prawidfowy PRECAUTIE i . POZOR s vacronuem
recykling, nalezy zwrcic baterig do dostawcy lub przekazac ja do wyznaczonego punktu zbiorki. Aby uzyskac Linstalati echipamentul conform instructiunilor din acest manual. 1 Zariadenie nainstaluite podia pokynov v tejto prirucke. 1.Ekipmani bu kilavuzdaki talimatlara gore kurun. z ‘annos ycrporicrbo e npmmmew TR HCTORLA0BAHIAR S 1o MBCTAX, T MOMYT HaXOUTACH At
wiecej informacji, skorzystaj ze strony internetowej www.recyclethis.info. 2.Acest echipament nu este potrivit pentru utilizarea in locuri unde este posibil 3 fie prezen',\ copii 2.Toto zariadenie nie je vhodné na poutivanie na miestach, na ktorych sa mo%u vyskytovat deti 2.Bu ekipman gocuklarin olma intimalinin bulundugu yerlerde kullanim igin uygun degildir. 3.B0 naGewatine Tpaam YCTPOWETE HEOGXOAUMO HAAEKHO 22KPENATS Ha NONY WIH CTEHE COMNACHO MHCTRYKLIAAM 10 YCTHOEK.
PRZESTROGA 3 Pentru a preveni ranirea, acest ufe 4 fle fiat ferm p de instalare. 3.Aby sa predislo zraneniu, musi by zariadenie bezpetne pripevnené k podiahe/stene podta instalagnjch pokynov. 3.Yaralanmalar Gnlemek icin bu ekipman kurulum talimatlarina gore zemine/duvara givenlibirsekilde takilmalidr Yerpoficrso He ADINO nAsepraTach o @nens 1 GPSI3r; He AONYCKAETCA CTaBHTS Ha HErO IPeAMETs, HanonHeHHble
1.Urzadzenie nalezy zainstalowat zgodnie  instrukcjami podanymi w tym podreczniku. 4 :‘"“‘“m"“‘ o trebuie s fie expus a picurare sau la stropire, astfel 3 niciun obiect “"“""' cu lichide, cum ar fi vazele, nu trebuie s& 4.Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkajdcim ani striekajicim kvapalinam a na zariadenie sa nesmu umiestiiovat Ziadne predmety 4.Ekipman, damlayan veya sigrayan sivilara maruz birakilmamal ve ekipmanin izerine vazo gibi ici sivi dolu nesnelerin konulmamasina 5. He CragbTe Ha yCTPOVICTBO MCTONHYKI OTKDBITOR OTHS, HANPAMEP FOPALYE CBEYM,
2.Urzgdzenie nie powinno byéutywane w Iokalzaciach w KSrych moga prasbywat ici ‘e plasat pe echipament. facs . i lamangtiaori naplnené kvapalinou, napriklad vazy. dikkat edilmelidir. 6.060pya0BaHMe Pa3PaBOTaHO TaKkM 0BPa3oN, HTOGHI NpH ero moHO 6bin0 ann ®
3.Aby iu, nalezy iany zgodnie z instrukcjami instalacyjnymi. 5:Nu plasati pe echipament surse de flacird deschisd, cum ar fi luménri aprinse. . . 5.Na zariadenie sa nesmu umiestiiovat iadne zdroj ohita, napriklad zapalené svieé 5.Ekipmanin Gizerine yanan mum gibi agik W O e e poamep.
e wolo dopuitdorozanacecy s urzadzeniu. Nie urzadzeniu naczynh ciecza, takich jak wazony. ©.Echipamentul a fost profectat si modificat, in caz de necesitate, pentru conectarea a un sistem de distributie a energlel electrice IT 6. Zaradenie bolo navrhnuté tak, aby 5a v pripade potreby calo upravi na pripojenie k I systému rozvodl napsjania. 3 BT gig dagiom baglanmak izere oo Gyt ronsaamrenn i ° -
¢ na urzadzeniu grodet plomienis, takich ak zapalone swiece. 7.Utilizagi numai sursele de alimentare enumerate in manualul de utilzare sau n instructiunile de utiizare. 7.Poutivajte iba napéjacie zdroje uvedené v pouzivatelske] prirucke alebo v pokynoch pre pouzivatela. 7.Yalnizca kullanim kilavuzunda veya kullanici talimatiarinda listelenen giic kaynaklarini kullanin.
s Urzadzenie zostato ws 2sieci elektrycznej w konfiguracji IT. o N N N . 1.Mpy yCTaHOBKe GaTapem HEAONYCTUMOTO TUNa CYLLECTBYET PUCK B3PbIBa.
7.Korzystaj wylacznie 2 zasilaczy wvm\emonvch w podreczniku uzytkownika lub instrukcji obstugi. 1 Exist risc de explozie daca bateria este inlocuits cu una de un tip incorect, 1.Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za nespravny typ. . N 2.YcTaHoBKa GaTapew HEAIONYCTUMOTO TUNa MOXET CO3AaTb YPO3y AR GE30NACHOCTH (HAMPUMED, B CAY4aE HEKOTOPLIX THTIOB AUTHEBLIX
2.Tnlocuirea bateriei cu una de un tip incorect poate cauza anularea protectiei (de exemplu, anumite baterii de tip ltiu). 2.Pri nevhodnej wmene batérie za nespravny typ sa moie deaktivovat bezpecnostny prvok (naprikiad pri niektorych typoch 1.Pil yanlis bir tiirle degistirildiginde patlama riski. ‘arapeii
baterii moze é wybuch 3.Nu aruncati bateria in foc sau ntr-un cuptor fierbinte i nu zdrobifi mecanic sau taiati bateria. Aceasta poate exploda. Iftiovych bateril) 2.Pilin yaniis tirde bi pille uygun olmayan sekilde degistirilmesi korumay! gegersiz hale getirebilr (6rnein, baz lityum pil trleri). 3.He 6pocaiire GaTapeio & OFoHS WK FOPAYYIO Nevis, He CA3BUBAITE 1 He PaIpesaiiTe 6aTapero, NOCKOLKY 3T0 MOWET NPHBRCT K
baterii moze (dotyczy to na praykiad niektérych baterii litowych). 4.Nu lasati bateria intr-un mediu cu o temperaturd extrem de ridicats, deoarece acest lucru poate duce la explozie sau la scurgerea de 3.Batériu nevkladajte do ohiia alebo horiice] riry ani ju mechanicky nedrvte ani nereite, pretofe by to mohlo sposobit vjbuch. 3.Pili atese veya sicak firina atmayin veya pili mekanik olarak patlayabilecek sekilde ezmeyin veya kesmeyin. Lppey. Garapen o cp P 1§ MOMET NPUBECTH K B3pbiBy WM K YTEHKe FopIoNEli MIAKOCTH
3.Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca albo zgniecenie lub przecigcie baterii moze snawoduwac wybuch lichid sau gaze inflamabile. 4.Batériu nenechavaite v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou, éo méZe viest k vybuchu alebo tniku horfavych kvapalin alebo 4.Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asir yiiksek sicakliktaki bir ortamda birakmayin. wn rasa.
4.Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowat wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gaz: 5.Nu expuneti bateria la presiune atmosferica extrem de joas3, care poate duce la explozie sau la scurgerea de lichid sau gaze plynov. 5.Pili, patlamaya veya yanici svi veya gaz sizintisina neden olabilecek asir diitik hava basincina maruz birakmayin Garapen & cpy Pa— MOMET NpMBECTIA K B3DLIBY WM K yTeNKE ropiodeii
5.Ekstremalnie niskie ciénienie powietrza w otoczeniu moze spowodowa wybuch baterii albo wyciek ualnq cieczy lub gazu. inflamabile. 5. Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, o mée viest k vybuchu alebo niku horlavych kvapalin alebo plynov. 6.Bitens piller] yonetmeliklere gdre atin. HUAKOCTH WA raza.
6.2utyte baterie nalezy utylizowat zgodnie  instrukcjami. 6.Casati baterille folosite conform instructiunilor. 6.Poutité batérie zlikviduite poda prisiusnych pokynov. -Bitmis pilert ¢ & . 6 <
A Nalezy upewnic sig, ze przewody s prawidtowo podtfaczone do ztaczy sieci elektrycznej. A Asigurati conectarea corectd a terminalelor pentru conectarea la o retea de curent alternativ. & Zaistite spravne zapojenie koncoviek pri pripojeni k privodu striedavého siefového napéjania. A AC sebeke kaynagina baglant icin terminallerin dogru kablo tesisatina sahip oldugundan emin olun. A Mposepsre KNeMM K ceti ToKa.
ﬁ ooznacza niebezpieczne napiecie i koniecznos¢ podtfaczania przewodéw zewnetrznych do ztaczy przez wykwalifikowana osobe. 5 indica pericol real, iar cablajul extern conectat la terminale necesita instalarea de catre o persoana instruita. 6 oznatuje nebezpeénu kabelaz pod napatim a pri pripajani externej kabelaze ku koncovkam musi instalaciu vykonat kvalifikovana osoba. & simgesi terminallere bagli tehlikeli akim ve harici kablo tesisatinin egitimli bir kisi tarafindan kurulmas gerektigini gosterir. 5 — yKa3blBaeT Ha onacHoe 'HUe BHeWHWX kabeneit k. BbINOAHEHO
nepconanom
A J A J A J - J -
YKPATHCbKA EAAHNIKA HRVATSKI
A A N\
©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Yci npasa saxwuero. ©2020 Hangzhuu Hikvision Dlgllal Co., Ltd. Me emupvdagn maveog ©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Sva prava pridrzana.
Mpo o IHCTpyKuito Mhapodopies ua to rapoy epyetpid 0 Priruéniku
LIt IHCTPYKUIA MICTUTb BKa3iBKM 3 BUKOPUCTaHHA BUPOGY Ta KepyBaHHA HUM. PUcyHK, Ajarpamu, 306paeHHa Ta Bca To Eyxelpidlo nsm}\uu[savsl odnyieg vm X xpnun KL T Slaeiplon tou ﬂpo\ov(oc O ¢wrovpu¢le<, Ta Saypdppata, Prirugnik ukljutuje upute za uporabu i upravljanje proizvodom. Slike, dijagrami i sve ostale informacije u daljnjem tekstu
iHWa IHGOPMALLIA B UBOMY AOKYMEHTi HAAAETLCA ML A1A ONUCY Ta MOACHEHHA. IHGOPMALLIA, UiO MICTUTLCA B et or °"E‘ " M sluze samo u svrhu opisa i objasnjenja. Informacije sadrzane u ovom Priruéniku podlozne su izmjeni, bez upozorenja,
IHCTpYKUii, MOXe 6e3 BHACAI0K 1 3 IHUIMX NPUUMH, € ahaye, xwp\c noomﬁonmnnn, A0vw EVNUEPHOEWY amo us P Jasnjenja. U ! 0 4 podiocr en, vez up Ve,
BUKOPUCTOBYWTE OCTaHHIO Pe/akLto IHCTPYKL. If MOSKHA 3HAMTH Ha BeG-caiTi Komnakii Hikvision Uhlko)\o)lwuwuu Ty kg Abvout, BpERE Y EehETa EkBOmY MAYaS 00 EVREIBIOU GrOY rachtons e Hikwision zbog azuriranja ugradenog softvera ili drugih razloga. Molimo potraite najnoviju verziju ovog priruénika na web stranici
(https://www.hikvision.com/). (https://www.hikvision.com/). 5 0 Hikvision (https://www.hikvision.com/).
BuKopyCTOBYiTe IHCTPYKLIO Ni HArnAAOM baxiBuie, Aki HasueHi o6cayrosysaTy BUpi6. E:T‘iggg“p‘s‘c"u")‘(,f’a’g“:‘3;‘(2‘5”%%‘;;‘:&“%3“0E’VXW" 10 U Ty xar BoriBeia Molimo koristite ovaj priruénik uz smjernice i pomoc struénjaka obuéenih za podriku proizvodu.
HIKVISION Ta il Toprosi wapikw 4 norornk Komnanii Hikvision e snacicrio Komnanii Hikvision y pistinx To HIKVISTON xat Gt eptopisct ofaca ka hoyérura g Hikvision arotehody iokmoia s Hikvision o€ HIKVISION i drugi zastitni znaci i logotipi tvrtke Hikvision viasnigtvo su tvrtke Hikvision u raznim drzavama. Drugi
iopucaukn | :r“‘ga'l‘::ﬁ@ﬁ;g"p“’ﬁ' MaPKH Ta AOTOTUNM € BAaCHICTIO X BIANOBIAHNX BAGCHMKIS. Suéihopeg S1Kat080siES. AoUTd EUTTOPIKG: ORATA KL AOYSTUTaL MoV avadEpovtat anoTeAolV tSLokTnaia twv navedeni znaci i logotipi u pojedinatnom su viasnistvu.
B MANCHMANEHUX MEAX, lO3BONEHMX SACTOCOBYBAHHM 3AKOHOM, LIE KEPIBHILITBO TA OTMCAHUA BUPIE, %‘-Jg;?r;xuhavs‘féiw‘fw ggr;\;ﬂ;mmwoe OBUJMA DOZVOLIENOG PRIMJENJIVIM ZAKONOM, OVAJ PRIRUCNIK | OPISANI PROIZVOD, SA
3 10T AMAPATHMM, NPOTPAMHIM TA MIKPOTIPOTPAMHIM 3ABE3MEYEFHSIM, HALLAIOTBCH «AK € TA «3I BCIMA , | 2VOD,
HEZONIKAMM TA TOMMUIKAMM». HIKVISION HE HAZJAE KOZIHMX TAPAHTIM, ABHUX ABO OYIKYBAHMX, BK/IOYAIOUM, %.E%mgﬁ}? EAA;Q'Y',SE”%'NECA%”EE.%QE&EOT‘éXXSFf;%‘,.'?ﬁbo&."%’*v?‘.’ﬁoiréﬁRﬁ%Kﬁﬂ%{gﬁr‘ﬂig%o‘/n» SVOJIM HARDVEROM, SOFTVEROM | FIRMVEROM DAJU SE , KAKVI JESU” I ,SA SVIM GRESKAMA | POGRESKAMA".
BE3 OBMEMEHb, KOMEPLUIVIHI AKOCTI, 3ATIOBINbHY AIKICTb ABO MPUAATHICTb LA XAPAKTEPHOI METH. KAI «ME OAA TA SOAAMATA KA BAABES». H HIKVISION AEN MAPEXEI EFTYHEEIS, PHTES H HIKVISION NE DAJE JAMSTVA, IZRICITA IL PODRAZUMIEVANA, UKLIUCUJUCI BEZ OGRANICENJA, PRODAINOST,
5ﬁ;“é’é’{?ELAnHﬂ%?:'?|P€f§sﬂﬂiﬁﬁ§£b§?ﬂn%%Jn%ﬂffﬁm nor\HHEOBT#@(T%SIIK;%%EFA; 1§%MV PA3| HE HECE 3YMNEPIAAMBANOMENON ENAEIKTIKA EMMOPEYSIMOTHTAS, IKANOMOIHTIKHS HOIOTHTAX H KATAI\AH/\OTHTAX rA ZADOVOLIAVAIUCU KVALITETU ILI PRILAGODLIIVOST ZA ODREDENU SVRHU. KORISTENJE PROIZVODA NA VLASTITI RIZIK.
ZYTKEKPIMENO 3KOMO. H XPHIH MPOIONTOZ AMO EZAZ INETAI ME AIKO 3AZ KINAVNO XE KNWA ”EPmTﬂ TVRTKA HIKVISION NI U KOJEM SLUCAJU NIJE ODGOVORNA ZA BILO KOJU POSEBNU, POSLEDICNU, SPOREDNU ILI
3BUTKM, BK/IOYAIOUM, KPIM IHLLIOTO, MOLIKOAKEHHS, LLLO BEAYTb 10 BTPATY KOMEPLIMHOTO HPMBVTKV HIKVISION AEN EINAI YNEYOYNH ADENANTIZAT TIATIA OMIOIASHITOTE EIAIKH, ATIOGETIK NEIZRAVNU STETU, UKLIUCUIUCI, IZMEDU OSTALIH, STETU ZA GUBITAK POSLOVNE DOBITI, PREKID POSLOVANJA, ILI
NEPEPUBAHHA Amusm AKTUBHOCTI ABO BTPATY IAHWX, TICYBAHHA CUCTEM AGO BTPATI IJOKYMEHTALUI HMIA, 5YMMNEPINAMBANOMENQN M \QN, ZHMIQN T1A ANOAEIA EIXEIPHMATION § KEPAQN
MBO, YW BHAC/IAOK NOPYLUEHHA KOHTPAKTY, LMBIZIbHOMO MPABOMOPYLLEHHS (BKNKOYA AIAKOI‘IH EFHXEIPHMAT\KHX AEITOYPTIAS H AI'IQ/\EIA AEAOMENQN KATAZTPO(DH zmH ATQN H A Q/\ 1A GUBITKA PODATAKA, KORUPCIJE SUSTAVA, ILI GUBITKA DOKUMENTACLE, BILO TEMELJENO NA POVREDI UGOVORA,
HEJlEAJ'ICTb] BI/JI'IDBI/JA/'IEHOCT\ 3A BUPIB, ABO IHLUMM YYHOM, MOB'A3AHNX 3 SAKOPMCTAAM 3 BI/IPOEY TEKMHPIQEHS, BASEI AOETHZHE SYMBASHS, AAIKOTPAZIAZ (SYMMEPIAAMBAI AZ), DELIKTU (UKLIUCUJUCI NEHAJ), ODGOVORNOSTI ZA PROIZVOD, ILI INACE U VEZI S KORISTENJEM PROIZVODA, CAK | AKO
HABITb AIKLLIO KOMMAHIA HIKVISION MOBIAOM/IA/IA NIPO MOMJINBICTb TAKX 35UTKIB ABO BTPAT. E‘I«gmg_z@&o_&n{g:gmﬁwgﬁwgﬂz H A/\/\QZ NQ3, AKOMH KAI EAN H HIRVISION DX ENFMEPOGE TIA THN JE HIKVISION BIO UPOZOREN O MOGUCNOSTI TAKVIH STETA ILI GUBITKA.
B YCBIAOM/IOETE, L0 NPUPOAA IHTEPHETY HECE MPUTAMAHHI PUSUKM N1 BESMEKM, | KOMMAHIA HIKVISION HE PRIZNAJETE DA PRIRODA INTERNETA PREDSTAVLIA NEPOSREDNE SIGURNOSNE RIZIKE, | HIKVISION NE PREUZIMA
BEPE HA CEBE HIAKGI BIAITTOBIIA/IHOCTI 3A HEHOPMA/IbHY POBOTY, BTPATY KOH®IEHIIMHOCTI ABO IHLLI ANATNGPSETE OT ) 04 TOY MARIKIGY ENEXEIEFTENEE KINAYNOYE ATDANEIAL KAl H HIKVISION EN NIKAKVU ODGOVORNOST ZA NEUOBICAJEN RAD, POVREDU PRIVATNOSTI ILI DRUGE STETE PROIZASLE IZ CYBER
3BUTKM B PE3Y/ILTATI KIBEP-ATAK, XAKEPCbKUX ATAK, 3APAMKEHb BIPYCAMU ABO IHLLUVX PU3VKIB 418 BE3MEKU B ANANAMBANE| OYAEMIA EYOYNH T1A MH KANON‘KH /\EITOVP”A A‘APPOH ANOPPHTON AEAOMENON H AAAEZ
IHTEPHET], O/IHAK, KOMMAHIA HIKVISION B PA3I HEOBXIAHOCTI HAIACTb CBOEYACHY TEXHIUHY MIITPUMKY. ZHVIIEE 1OV IPOKYITTOYN AQTC) KYBEPNO-ETIOEZHE, EMIOEEHE XAKEF, MONYNEHE ATIO 10 H AMOYZ AIAXIKTYAKOYZ NAPADA, NAPADA HAKERA, ZARAZE VIRUSOM, IL| DRUGIH SIGURNOSNIH INTERNETSKIH RIZIKA; MEDUTIM, HIKVISION
KINAYNOYZ ASDAAEIAS. QITOZO, H HIKVISION OA APEXEI ETkAIPU TEXNIKH YIOR TP H, EQ’ OZON AMA CE OSIGURATI PRAVOVREMENU TEHNICKU PODRSKU AKO JE POTREBNO.
B NOTOLIKYETECh B/KOPHCTOBYBATY i BYPIS Y BIATIOBIAHOCTI A0 BCIX SACTOCOBYBAHYX SAKOHIB, B4 ZYMOONEITE NA XPHEIMIONOINEETE ATO TO NPOION € ZYMMOPOOZH ME OAOYZ Tovz IZXYONTEZ NOMOVZ o
HECETE O[IHOOCIEHY BIANOBIAATLHICT 3A SABESNEEHHA BUKOPVCTAHIA 8MPOEY BINOBIANO 10 s Er Ol e S AT O T She BT O OHE e T N AN, Eiatch, PRIHVACATE KORISTITI OVAJ PROIZVOD U SKLADU SA SVIM PRIMJENJIVIM ZAKONIMA, 1 VI STE ISKLIUCIVO ODGOVORNI
SACTOCOBYBAHONO SAKOHY. SOKPEMIA B HECETE BIATIOBIAATHCTL SA BUKOPCTAHHA LIbOTO B/1PO) EIXTE vnEvovnm o IO B A o Terion ZA OSIGURAVANJE DA JE VASE KORISTENJE U SKLADU SA PRIMJENJIVIM ZAKONOM. POSEBNO STE ODGOVORNI ZA
E NOPYLUYE NPABA TPETIX CTOPIH, BK/IO4AIO4M, OBMEKEHb, MPABA P03|'0/'|0LUEHH“ PIAAMBANOMENQN ENAHK-HKA AIKAIQMATON AHMOZ,gTHTAZ AIKAIQMATON NINEYM KORISTENJE OVOG PROIZVODA NA NACIN KOJI NE KRSI PRAVA TRECIH STRANA, UKLJUCUIUCI BEZ OGRANICENJA, PRAVA
E;ﬁgw“&%"&gzm‘:Ea'BBlf""flgﬁ?gﬁrﬂg@f&‘#’?@&h%l'ﬂg'ﬂm‘ilgg}gcg",MBs"L:EEmBﬂM';pl‘]m \AIOKTHZIAZ H TNIPOXTASIAZ AEAOMENQN KA AMQN AIKAIQMATQN ATIOPPHTOY. AEN OA XPHZIMOHOIHZETE AVTO JAVNOSTI, PRAVA INTELEKTUALNOG VLASNISTVA, ILI ZASTITE PODATAKA | DRUGIH PRAVA PRIVATNOSTI. NE SMIJETE
TO MPOION [1A OMOIAAHMNOTE A”AFOPEVMENH TEAIKH XPH3H, ZVM”EPV\AMBANOMENHZ TH ANA”TV HI H KORISTITI OVAJ PROIZVOD U BILO KOJE ZABRANJENE KRAJNJE SVRHE, UKLIUCUJUCI RAZVOJ ILI PROIZVODNJU ORUZIA
PO3POEKY BUPOBHMLITBA 36POI MACOBOTO 3HULLEEHHS, PO3POBKY BUPOBHMULITBA XIMIYHOI ABO RIONOTHOI MAPATQTHE MAZIKHE KATASTPO®HS, THE ANAMTYZHE H TAPAFQIHS XHMIKQN H BIOAOTIKQN OMA 0 ) Y
36POI, BYb-AKI A1l B KOHTEKCTI, MOB’A3AHOMY 3 A/JEPHOIO BUEYXOBOIO PEHOBIHOIO ABO HEBE3MEHHIUM TYXON APASTHPIOTHTON 3E MAAIZIO MOY zxsnzﬁm WIE ONOIAAHTOTE EKPHKTIKA MYPHNIKri2 ENEPTEIAS H MK ZA MASOVNO UNISTENJE, RAZVOJ ILI PROIZVODNIU KEMUISKOG ILI BIOLOSKOG ORUZIA, BILO KOJE AKTIVNOSTI U
ALEPAIM NANMBHIM LIMK/IOM, ABO HA MIATPUMKY NOPYLUEHb MPAB JIOAVMHM. ASDAAOYS KYKOAOY MYPHNIKQN KAYSIMON, H [IPO3 YIOSTHPIZH NAPABIASEQN NOPQMINQN AIKAIQMATQN. KONTEKSTU POVEZANOM S BILO KAKVIM NUKLEARNIM EKSPLOZIVOM ILI NESIGURNIM NUKLEARNIM GORIVNIM
¥ PA31 BYAb-AKWX MPOTUPIYL MIX LM KEPIBHWLITBOM TA 3ACTOCOBYBAHWM 3AKOHOM, OCTAHHIN MAE ZE NEPINTQIH TYXON AIENEZEQN METAZY TOY I'IAPONTOZ EFXEIPIAIOY KAI THE |zxvov2A NOMOOESIAS, CIKLUSOM, ILI U PODRSCI ZLOUPORABI LIUDSKIH PRAVA.
MEPEBATY. NPOTEPAIOTHTA EXEI H AEYTEPH. U SLUCAIU BILO KAKVIH SUKOBA IZMEDU OVOG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, ZAKON CE PREVLADATI. Vs N
Ueit swpiG i akcecyap 40 Hboro (y pasi ix nocradaik) maiore Mapkveam;{v «giz}(:;o;anauae sianoBiaHicTs T T(pmov K- 6ou Loyt -t nupsxousvﬂ o efaprijiara pépouy T unn%uégﬂv(:gs&%mg;\égtmugga/‘xrg Ovaj prozvod - akoje primjenivo — priloien dodaci oznacen su oznakom ,CE” te su stoga u skladu'
pagioo6naaHarka (RE) 2014/53/€C, Ampe»(mal W04 eneKTpoMArHITHOT cymicHocTi (EMC) 2014/30/€C Ta c € 14/30)EE Ka TV O8nyia RoHS 3011/65/t. primjenjivim usklac urop orman u RE Direktivi 2014/53/EU, Direktivi 2014/30/EU o
AMPEITUBI LIOO OGMENEHH BUKOPACTRHHR LKA pesoe (RoHS) 2011/65/€C. 2012/19/EE (08nyior WEEE): T mpoiovTa tou hEpouv To GuYKeKpLévo odpBoAo Sev Emupémeral va elektromagnetskoj kompatibilnosti, Direktivi 2011/65/EU o ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari u
1012/19 3 yTunizauii WEEE): Bupobu, nomiveni anoppinovtal e tol un tagwopnpiéva Snuotikd andpAnTa oty Evpwaiki Evman N owotd avaxdkhwon, c € elektriénoj i elektronickoj opremi.
m He MOXHa yruisysaTh y el Coiosi Ak i no6yTosi siaxoau. L6 E E'“mffﬂp‘zg’;f:;:]“ﬂgﬂ“‘gﬂg‘;ﬂ’ép“"”9 v, KarTd Ty ayopd o OTAL Direktivi 2012/19/EU o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi (OEEO): Proizvodi oznaceni ovim simbolom
za €3M1eUUT NPABU/IbHY NEPEPOBKY LbOTo BUPOBY, MOBEPHITL OO MICLLEBOMY NOCTAHANIBHUKY MiA YaC inf i i i i iklaz i i .
A A B B A AN B e 2006/c6/EX (Bonyia neptpmaabii:To napbu Tpaldv Repieye it onota Sev enpéna va e e e Legal and Regulatory Information
36MPaNHA BIAXOAIB. BINbWE IHGOPMALT AVB. W CaifTi: www.recyclethis.info anoppiRTEtal e T Hn Tavouniiéval Sruotik mmwmm ot Eupwnalkri Evwon. Avatpégte otnv proizvod lo m dobavijacu pri kupnjiistovj opreme, ili g J P
— no Lievi Bupi6 micTuTs 53,3,,%,% 2y e o yraniyoarny X apia GépeL T0 ouYKEKpLEVD mmm  prikuplianje. Za vise informacija posjetite: www.recyclethis.info
€8poneiicbKoMy Colo3i Ak HECOPTOBaH] N0GYTOBI BIAXOAM. 6.y Y Egggu t(% gnmg’ssvgex?%\u V?IH "f”&fgﬂi‘f‘ ;sgm&r:qncg :Sgtmt::gv‘y "rl‘& ;t:plzucﬁgvkgtigm% éﬁe) oa 2006/66/EC (direktiva o baterijama): Ovaj proizvod sadrii bateriju koja se ne moze odlagati kao nerazvrstani
B0 B1POBY. BaTapelika NOMIYEHa LM CUMBOIOM, AKMI MOXKE BKAKOYATH 6stu AKI sKaav»ovh Ha HanBHICTb ﬁae EVKEKD\HE)V'WO un‘:m?g G%Movngc N n P NV unatap PounBevTn oag E komunalni otpad u Europskoj uniji. Pogledajte dokumentaciju proizvoda za odredene informacije o baterijama.
Kkaawmito (Cd), ceuHuo (Pb) abo pryi (Hg). LLlo6 NOBEPHITS i Baterija je oznaena ovim simbolom, to moZe ukljutivati slova za oznagavanje kadmija (Cd), olova (Pb) ili zive
nocTauanbHmky aGo saaitTe 40 cnewiansHo NPUSHAYEHOTO NYHKTY 36MpaKA BiAXOAiS. binbue iHpopmauii ave. MPOZOXH (Hg). Za pravilnu reciklazu, vratite bateriju svom dobavljacu ili na mjesto predvideno za odlaganje. Za vise
Ha caiiTi: www.recyclethis.info 1. EyKaTaoToTE Tov EOMMOpO GOpYE e Tig 0BNYiES OE QUT6 To eyXELpibio. N - s .
2.Aut6c 0 eomhiopds Bev elvat kat@AhnAog ya xpion o tonoBealeg Grou elvat meuvb va nupzupmmvmn rabid informacija posjetite: www.recyclethis.info
OBEPEIRHO N 3.Ma y anoduyi autég rpéneLva elvau He TG oBnyies OPREZ
1.BCTaHOBITL 0B/1aAHAHHA BIANOBIAHO A0 BKA3IBOK Y Wil IHCTPYKWT eykatéotaong. -
2.Lle 061aAHAHHA He NAXOAUTS ANA BUKOPUCTAHHA Y MICUAX, A€ MOXYTb NepebysaTy AT, 4.0 efomhioybe Bev mpénet var xcifisvat o aTayovibia f Mibaxes uypY Kat Sev MPENEL eMiong vat ToroBETolVIaL Mdv oTov Eforiopd Linstalirajte opremu prema uputama u ovom priruéniku.
3.UU406 yHUKHYT TPaBM, Ue OBNAAHAHHA CAi/s HAAAHO 3aKPINMTI Ha Ni/IOSI/CTIHI BANOBIAHO AO BKA3IBOK WOO BCTHOBAEHHA. avtikelpeva yepdra e uypd, Snws Bala. 2.0va oprema nije prikladna za upotrebu na mjestima gdje ée djeca vierojatno biti prisutna.
4.He gonyckaite NoTPanAAHHA Ha 0BNaaHaHHA Kpanenb 4i Gpu3ok. HiKoMM He CTaBTe Ha 0BaAHAHHA NPEAMETH, HANOBHEH] PIANHOIO, 5.Kapia yupvr dpASya, 6nwe avappéva Kepid, Sev npémnet va tonoBeteitat mavw otov eomopo. 3.0va oprema mora biti évrsto pricvri¢ena na pod/zid u skladu s uputama za ugradniju kako biste sprijecili ozljede.
§ Jeor oasn . 6.0 eforhiopog Elevuxzﬁmmsﬁx Gote va Tpononoteitat yia ouszm\;E &va ooty Bungum 1oxGog IT, drav anaweirat. 4.0prema ne smije biti izlozena kapanju ili prskanju i na opremu se ne smiju stavljati predmeti napunjeni tekucinama, kao $to su vaze.
a60POHAETCA PO3MILLYBATH Ha 06NAAHAHHI AKEPena BIAKPUTOTO BOTHIO, AK-OT CBINKM, AKI TOPATE 7.Xpnowonoteite pévo tpododotikd nou avaypddovtat oto eyyelpiSto XproT f oTLG 0Bnyies xproT. 5.Na opremu s ne smiju stavjati izvori otvorenog plamens, poput upaljenih svijeca
6.067120HaHHA CTIPOEKTOBaNe, 3 KON E HEOBXIANO, IWIHEHO A7 NAKTIOEHHA A0 KOMIT KTEPHOI CHCTEMM PO3NORINEHHA KUBNEHHS 3 ' otvor N )
7.BUKOPHCTOBYIATe NMWE AMEPENa KUBNEHHS, NepeniveHi pHcTy: 1 Klv&uvbc sxpntr\c v pratapla avikataotabe pe AavBaopévo tno wataplas. 6.0prema je dizajnirana, prema potrebi, P je s IT sustavom energije.
ardAnAr NG MraTapiag pe IMopE( va akupLoEL i Suaragn (via mapabewyua, 7.Upotrebljavajte samo izvore napajanja koji su navedeni u korisnickim uputama.
1.AIKU4O 3aMiHUTY BaTapeiiKy Ha BaTapeiiky HENPaBUNBHOTO TUNY, BUHUKAE PHIMK BUBYXY. u(nv nEDwmuon OpLOpEVWY TUTWY pnatapuiov ABiov).
& 2.3amina 6arapeliku Ha BaTapeiiky HENPABINBHOTO TUNY MOME 3aLUKOAUTH OXOPOHI (HANPUKNGZ, Y Pa3i ACAKWX NiTieBux GaTaperiok). 3.Mnv nevéee T pnatapia oe dwid f o BpuO povpvo, Kat knv oLVBABETe fi kOBete TV uratapia, kit nou wropel va obnyroeL ot 1.Ako se baterija zamijeni neispravnom vrstom postoi opasnost od eksplozije.
3.He kupaiire 6atapeiiky y BOroHb a6o y rapauy niu i He po3GuBaliTe Ta He po3pisyiite Gatapeiiky. Lie MOMe NPUIBECTH A0 BUBYX Expnén, 9 RN N .
HeSanITe GTape Y ML AN HEOROOTEHTEESTYPOR s HONE TPASRecTH A0 HEYR 380 By soresesesnesic R anenios oo acpon, e U ELBERL AT Dpuorpaci o ol uraget v oA ¢ i f B A e ot sttt i o i st s ot dovests oot
. . . 2
R e n“m‘émpem ¥ MICUAX 3 AY)KE HUSbKUM TUCKOM. Lie MOe NpH3BECTM A0 BUBYXY 360 BUTOKY 5.Mnv unopéhete tv unatapla o€ efatpetikd xaunhv nieon aépa, kaBig autd unopel va obnyAaet oe ékpnén A Siappo eddhextou 4.Ne ostavjajte bateriju u okruzenju s vrlo visokim temperaturama, ito moze dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive tekucine il plina.
BOrHeHeGe3NeuHoi piauHi abo ras . :‘”’" 'i epiov " 5 5.Ne izlazite bateriju izuzetno niskom tlaku zraka, $to moze dovesti do eksplozije li curenja zapaljive tekucine ili plina.
6.YTunisyiiTe BUKOPUCTaHi GaTapeiiku 3riAHO 3 IHCTPYKUiAMM. TOPPITE TG XPIOIOTIOUTEVEG WaTapies GUH Vel e T oBvies: 6.Zbrinite istro3ene baterije prema uputama.
A BuKoHaliTe NPaBUAbHE NIAKNIOUEHHA APOTIB Bif} KNEM NPUCTPOIO 40 POSETKM HMBAEHHA IMIHHMUM CTPYMOM. A Aaodaiote T owoth kaAwSLWon TWY TEPHATIKGV yia GOVBETN He KEVIPLKA Mapoxr peUpaTog AC. A Osigurajte ispravno oicenje terminala za spajanje na mrezni napon.
. J
BKa3Y€ H HAABHICTS HeBe3NesHl eNEKTPMMHOT eHepril. 30BHILINI APOTH NOBUMHHI NAKTIONATUEA A0 KnEM NPOIHCTPYKTOBAHOI OCOBOTO. 5 unoBnAdve: emuivBuvn ton ka N e€wtepu kakwBiwon Tou elval GUVBEBEEVN OTa TEppATIKG aTaEl eykaTtdotaon ané oznatava opasno oficenje pod naponom i vanisko oficenje spojeno na terminale zahtijeva ugradnju od strane obucene osobe.
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